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1 Uvod

Tato diplomova prace s nazvem Hebrejské tiskarny v Praze v 18. stoleti, jak
nazev napovida, se bude vénovat tématu hebrejského knihtisku, a to v SirSim vymezeni
tohoto pojmu. V této praci je reflektovana i literatura, ktera pfimo neni v hebrejském
jazyce, ale ptesto je v kontextu zidovské komunity nutné ji zahrnout. V této dobé¢ je zde
jesté patrny vliv jazyka jidi§ a zaroven se zde jiz projevuje vliv produkce v némeckém
jazyce. Z hlediska Casového vymezeni se bude zabyvat 18. stoletim, se zvlastnim
zaméfenim na poslednich 30 let, ve kterych dochazi k fenoménu pronikani
ktest'anskych tiskaiti a vydavatelii do tohoto odvétvi. Cilem této prace je poskytnout
sumarizovanou formou soucasné poznani z tohoto odvétvi, blize vymezeného danym
tématem. Soucasny stav pozndni o hebrejském knihtisku ma stale fadu bilych mist a
k jejich zaplnéni by méla svou malou mérou piispét i tato prace. Zvlasté problematika
18. stoleti stale ceka na své detailni probadani, ackoliv skyta fadu zajimavych aspekti.

Motivaci pro sepsani této prace byl autorcin zdjem o literaturu i o knihtisk jako takovy.

Teoretickd i1 analytickd Cast této prace vychazi z dostupné sekundarni literatury.
Primarni zdroje jsou paradoxné¢ dost chudym zdrojem K poznani problematiky
knihtiskatskych dilen a jejich personalniho obsazeni. PouZit¢é metody budou
deskriptivni a analyticka. Prvni Cast této prace bude teoretickd a bude se vénovat z ¢asti
historii hebrejského knihtisku v Cechach od jeho pocatkli, a to v kontextu d&jin
zidovské komunity zijici v Praze, a vztahu K oficialni reprezentaci. Z ¢asti se dotkne
také knihtisku z technické stranky, tj. technologii tisku, ale i jeho ptibuznych oborti jako
je vyroba papiru. Druhd cast této prace bude analytickd a bude se vénovat jednak
jazykovému hledisku produkce, tak i nabidne piehled nejcastéjSich literarnich Zzanru.

Doplnéna bude statistickymi udaji, které problematiku zasadi do celoevropského

kontextu.

Prepisy z hebrejstiny do latinky budou provadény podle knihy Judaismus od A
do Z. Nazvy kniznich tituld budou pro lepsi prehlednost v textu uvadény kurzivou.
Slovo ,,zid* bude pro jednotnost uvadéno s malym pocate¢nim pismenem, jelikoz tato

forma 1épe koresponduje s chapanim zidovské komunity v daném casovém tidobi.



2 Situace zida v Praze v 18. stoleti

2.1 Prvni léta 18. stoleti

Zivotni podminky v prazském Zidovském ghettu i v celé habsburské monarchii
m¢ély dozajista svtij vliv i na fungovani obchodu, femesel a zptisobl obzivy mistnich
obyvatel; do této kategorie spada prave i knihtisk a problematika s nim spjata. Do Zivota
prazské zidovské obce v pribéhu 18. stoleti zasahla fada faktord. Na jedné strané to
byly piirodni katastrofy ¢i epidemie, na stran¢ druhé panovnik a jeho moc. Zasadni
vyznam mély jisté i zmény spoleCenského Klimatu v komunité samotné a promény
tehdejsiho zidovského svéta viibec. Diky tzv. censtim, s¢itanim lidu, mizeme hovorit v
konkrétnich ¢islech o poctu obyvatelstva. Na zaklad¢ censu ze samého pocatku 18.
stoleti proto vime, Ze se v prazském zidovském ghettu nachazela populace o velikosti
11 517 osob, z nichZz 64% bylo starSich nez 10 let a 36% ve véku 9 let a ménél. Podle
censu z roku 1729 miZzeme zase obyvatelstvo rozdélit podle zaméstndni a zplsobu
obzivy. Remeslnikt a tovarnika bylo podle censu pitiblizné 30%, nekvalifikované sily
tvoii 3%, obchodnici a financ¢nici az 60% a zbylych ptibliznych 7% populace tvoftili
zaméstnanci v synagogach, ucitelé a vychovatelé, Gfednici a 1ékaii%. Oficialni &initelé se
spolu s cisafem Karlem V1.2 zagali zabyvat otazkou nekontrolovaného ristu Zidovské
komunity v ¢eskych zemich. Roku 1714 ustavil cisaf tzv. ,,zZidovskou komisi®, jejimiz
vystupy byly mimo jiné i navrhy na ,,zmrazeni* ptirozeného popula¢niho ristu mistniho
zidovského obyvatelstva. Vysledkem prace této komise byly nepiimo i neslavné
proslulé Familiantské zakony, které byly vydany v roce 1726 a podle nichz byl stanoven
pevny pocet osob familiantd®, neboli hlav rodin. V praxi to znamenalo, Ze oZenit se
smél pouze jeden syn zrodiny, vétSinou nejstar$i, ktery snatkem ptevzal otcovo
familiantské &islo®. Pies tento drakonicky zdkon se zastavit pozvolny nartst Zidovské

populace nepodafilo °.

! putik, Alexandr. Prague Jews and Judah Hasid. A study on the Social, Political and Religious History
of the Late Seventeenth and Early Eighteeenth Centuries : The Prague Jewish Community in the late
seventeenth and early eighteenth centuries. Judaica Bohemiae. 2003, XXXVIII, s. 74.

? Tamtéz, . 91 - 93.

% Karel VL. Habsbursky (1685 — 1740), cisaiem od roku 1711. Comej , Petr; Comejové, Ivana; Parkan,
FrantiSek. Déjepis pro gymndzia a stiedni skoly 2 : stiedovék a rany novovek. Praha : SPN, 2004, s. 158.
* Poget familiantii byl stanoven na 8 541 v Cechach, 5 106 na Moravé a 1 245 ve Slezsku. Hecht, Louise.
Moderni déjiny ceskych Zidii. Olomouc : Univerzita Palackého v Olomouci, 2013. s. 15.

® Pokud v rodiné nebyl syn, povazuje se tato za vymielou a familiantské &islo je uvoln&no. tamtéz, str. 15.
® Kieval, Hillel J. Languages of Community. [California] : University of California Press, 2000. s. 21.



2.2 Terezianské vypovézeni

Daleko vétsi vyznam v Zivoté komunity mél dekret dcery Karla VI. cisafovny
Marie Terezie o vypovézeni zida, ktery byl vydan v prosinci 1744. Zidé byli obvifiovani
z velezrady a kolaborace s pruskymi vojaky, ktefi obléhali a pozdé&ji okupovali Prahu.
Ta byla ve 40. letech 18. stoleti Castym bojistém (stejné jako Ceské zemeé obecné béhem
tzv. Valek o rakouské dédictvi7), jiz v roce 1741 byla dobyta spojenym vojskem Bavora
a Francouzu s podporou Sast; tito méli Prahu ve svém drzeni az do ledna 1743. Po nich
byla dobyta pravé pruskym vojskem. Podle dekretu mélo zidovské obyvatelstvo do 31.
ledna 1745 opustit Prahu a spolu s venkovskymi Zidy do 31. ¢ervna 1745 i zemi. Lhuta
pro odchod z Prahy byla sice pozdéji prodlouzena na konec biezna téhoz roku, ale
k tomuto datu bylo prazské zidovské mésto skutecné zcela vyklizeno. S odchodem zidu
z Prahy® a jejich piipravou na odchod ze zemé ale dochazi k veobecnému zdrazovéani a
ekonomickému propadu nejen v Praze, ale i v dalsich méstech. Nejen Cetni piedstavitelé
cechi, ale i prostého obyvatelstva, volali po tom, aby se Zidé sméli navratit do mésta®.
Ceské stavy na tuto situaci reagovat nejsilngji, kdyz mély do Vidn& poslat deputaci
v ¢ele stehdej$im prazskym arcibiskupem Janem Motficem Gustavem, hrabétem
z Manderscheidu®®. Tyto okolnosti vedly cisafovnu k povoleni navratu zidd, které
ucinila v ¢ervenci 1748. Navrat nebyl jednorazovy, ale postupny — prvni skupina
pfichézi zpét do Prahy na zacatku srpna téhoZ roku. Tato skupina méla za ukol zabranit
dalSimu chétrani zidovského mésta, na kterém se vice nez tfi roky opusténi neblaze
podepsalo. Nevratili se také vS§ichni vyhnanci, jen kruta zima 1746/7 si vyzadala skoro
1500 obéti na Zivot&™. Diky povinnosti navrétilcii vyplitoval pfiznani neboli fasi, mame
alespon castecny piehled o postupném navratu obyvatelstva. Zde nalézdme 1 fase rodiny

Baki'?, a to ve fasi z 13. zaF{ 1748 Judu Baka, povolanim knihtiskafe, ktery se vraci

" Série konflikti vedena v souvislosti s neuznanim Pragmatické sankce napf. pruskym kralem Fridrichem
I1., ktery chtél ziskat izemi na ukor Rakouské monarchie. Vondra, Roman. Ceské zemé v letech 1705 —
1792 : Vék absolutismu, osvicenstvi, paruk a tiirohych kloboukii. Praha : Libri, 2010. ISBN 978-80-7277-
448-7.

8 7idé tvorili odhadem &tvrtinu celkové populace Prahy. Tamtéz, s. 314.

% Petrusové, Lucie; Putik, Alexandr. Fase prazskych Zidovskych rodin z let 1748 — 1749 (1751): Edice
pramene K navratu z terezianského vypovézeni. Praha : Zidovské muzeum v Praze, 2012. s. 7 - 8.

1% Jan Motic Gustav hrab& z Manderscheid-Blankenheimu, prazskym arcibiskupem v letech 1733 — 1763.
Biskupové a arcibiskupové. [on-line], [citovano dne 10. 9. 2015]. Dostupné z :
<http://www.apha.cz/biskupove>.

Y Fase prazskych Zidovskych rodin z et 1748 — 1749 (1751): Edice pramene k ndvratu z terezidnského
vypoveézeni, S. 7.
12 Pfijmeni uvedeno ve verzi Bakh. Tamtéz, s. 92 — 93.



spolu s manzelkou Ro6Bel a synem MoyBesem Lobem. O tyden pozdéji, 20. zafi, se do
Prahy vraci i jeho bratr Lipman s rodinou, manzelkou Zibel a synem Davidem. Obé
rodiny Zili spole¢n& V jednom domé v Gulden Gassen'®. Osoba s formou pifjmeni Kac,
Kaz a Kohen zde neni uvedena ani jedina, osob s pfijmenim v podob¢ Katz je zde
uvedeno vicero. S pfidomkem Mechokek, ktery by mohl odkazovat na formulaci,
kterou pouzivali vhukové MoSeho Katze, samotny vyraz znamena v hebrejském jazyce
Htiskare ¢i spiSe ,,vydavatel“, je uveden jediny, a to Berl Katz Mechokek v zaznamu
z 10. fijna 1748, vdovec a otec dvou svobodnych dcer: Goldy a Riffky. Podle slova
»abgestorben (zesnuly), uvedeného v poznamce, a faktu, ze fase je podepsana skrze
prostiednika, ktery stvrzoval fase u téch osob, které tak z riznych divodid nemohly
uéinit samy™, se viak miizeme domnivat, Ze zemftel jiz v exilu a je v zdznamu uveden
pouze z administrativnich davoda . Ve stejném prameni nachazime i budouci

manzelku MoyBese Lba Baka Riickel Stainitzovou, v té dobé jiz ositelou’®.

2.3 Situace po navratu

Pravo navratu bylo také podminéno platbou tzv. toleran¢ni dané ve vysi az 300
tisic zlatych rynskych'’, coz mélo za nasledek vyrazné zchudnuti komunity. Z hlediska
socialniho znamenalo vypovézeni pouze dalsi vyhroceni socialnich rozdilt a z hlediska
ekonomického dalsi ranu pro komunitu, kterd se v ndslednych letech musela sousttedit
pfedevSim na feSeni problémil souvisejicich s ndvratem, ¢astecnym dokladem je 1 jasné
zfetelnd pauza v nami sledovaném odvétvi. Dal$im vyraznym zasahem do Zivota
zidovského mésta byl jeho pozar, ktery vypukl v noci ze 16. na 17. kvétna roku 1754;
v souvislosti s pozarem doslo také k rabovani ze strany kiestanského obyvatelstva a
rakouskych Vojskls. Skody byly obrovské, pozar se vyhnul pouze zapadni &asti &tvrti,
poskozeny byly i nékteré mistni synagogy, napt. Staronova ¢i Maislova®™. Agkoliv se
ghettu dostalo finan¢ni pajcky z videniské banky ve vysi 200 tisic zlatych a dalsi

prostiedky poskytli soukromnici, znamenaly opravy skod enormni ekonomickou zatéz,

S Taméz, s. 122 - 123.

¥ Timto prosttednikem byl Samuel Koreff, povolanim némecky pisaf a v dob& vyhnani také jeden

zZ predstavitelti vyhnanct, Tamtéz, s. 8, 28 — 29.

' Tamiéz, s. 198 — 199.

18 Tameés, s. 98.

17 Zlata mince zavedena ve 14. stoleti, piivodné& o obsahu 3, 653 gramu zlata. Holtfrerich, Carl-Ludwig.
Frankfurt as a Financial Centre : From medieval trade fair to European banking centre. Mnichov : C. H.
Beck, 1999. s. 63.

18 Ceské zemé v letech 1705 — 1792 : Vek absolutismu, osvicenstvi, paruk a trirohych kloboukii. s. 314.

9 pekny, Tomas. Historie Zidii v Cechdch a na Moravé. 1. vyd. Praha : Sefer, 1993. s. 84.



ktera se podepsala na situaci ghetta na dalsi desetileti. K dokresleni ekonomické situace
je nutné dodat, ze podle M. Vilimkové® v této dobs ghetto stale jesté splacelo ptjcky

poskytnuté v souvislosti s opravami po pfedchozim pozaru z roku 1689.

2.4 Vnitini klima v komunité

Ani vnitini situace v samotné komunité bohuzel nebyla nijak jednoducha. Vladly
zde nejen vyrazné socialni rozdily, ale i vyrazné rozdily ndzorové a politické. Tyto
rozpory Casto vyustily ve spory piesahujici hranice ghetta. Jeden ze sport o politickou
moc v ghettu dokonce vedl v pifedchozim stoleti k zakazu knihtisku a uvéznéni rabina
Lipmana Hellera?!. V nasledujicim stoleti se spory nijak neumensily. Rabin Jechezkel
Ha-Levi Landau o situaci v komunité tekl toto: , Nanestésti postihl Bith nasi obec
tezkymi ranami, nejprve mecem valecnym, pak obléhanim a plenénim a posléze velkym
pozarem, ktery znicil majetky a statky, a to mdlo, co zbylo, se muselo vydat na obnovu
spalenych domii... Tento tezky trest postihl neméné i me, nebot nebesky Otec mne sem
dovedl proto, abych i ja jednou spatril bidu chudiny, s jakou jsem se v Polsku nikdy
nesetkal. “ ? \/ jeho dobé byla Praha bojiSttm mezi pfivrzenci rabina Jonatana
Eibenschiitze®, ktery odesel do zahrani¢i, a jeho oponenty. Za pficinu jejich sporu se da
povazovat Eibenschiitzovo udajné¢ Sabatianstvi, které on sam vasnivé popiral.
Kontroverze o tomto udajném Sabatianstvi vypukla v Alton¢ v roce 1751, kdy rabin
Jacob Emden prohlasil, ze Eibenschiitz je skrytym Sabatianem a ze §ifi mezi lidmi
Sabatidnské amulety. Tim vypukl vlekly spor mezi témito dvéma rabiny, ktery se
postupné ptelil do celého tehdejSiho Zidovského svéta, kde jiz dlouho bujel strach ze
Sabatianské hereze. | rabin Landau se k tomuto sporu vyjadfoval a i pies svij silny
odpor k 3abatianstvi se nakonec pfiklonil na Eibenschiitzovu stranu®*. Rozkol mezi
Landauem a Eibenschiitzem pfichazi aZ pozdéji a to v dobé kdy se Eibenschiitz mél

udajné pokusit o navrat zpét do Prahy a Landau m¢l uplatnit vSechen sviij vliv, aby mu

0 Vilimkové, Milada. Zidovské mésto prazské. 1. vyd. Praha : Aventinum, 1993.

2! putik, Alexandr. Prazska cenzura hebrejskych knih v letech 1512 — 1670 (1672). In Hebrejsky knihtisk
v Cechdch a na Moravé. 1. vyd. Praha : Academia, 2012.

2 Klemperer, Gutmann. Prazsky rabindt. Praha : Sefer, 2008. s. 124 — 125.

2% Jonatan Eibenschiitz (1690 — 1764), zemiel v Alton&. Samet, Moshe. Eybenschiitz, Yonatan. [on-line],
[citovano dne 28. 11. 2015]. Dostupné
z:<http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Eybeschutz_Yonatan>.

24 Katz, David. A case study in the formation of the Super-Rabbi: The early years of rabbi Ezekiel
Landau, 1713 — 1754. [on-line], [citovano dne 28. 11. 2015]. Dostupné
z:<http://drum.lib.umd.edu/bitstream/handle/1903/245/nodanew?2.pdf?sequence=1&isAllowed=y>.



V témze zabranil®®. Za zvlast udivujici pak lze povazovat také Landauovo srovnani se
zkuSenostmi z Polska, které by se optikou pozdéjSich stoleti dalo vnimat jako bigotné&jsi

a zaostalejsi v porovnani s ¢eskymi zemémi.

2.5 Josef Il. a jeho politika

Novy smér v politice ve vztahu k zidim a Vv politice statu obecné, prichazi
s nastupcem Marie Terezie, jejim synem cisafem Josefem II. Jeho nafizeni byla
implementovana postupné a zadné neplatilo univerzalné pro celou monarchii, pro kazdy
region bylo vypracovano zvlastni nafizeni®®. Tato nafizeni vyznamné zaséhla do mnoha
oblasti zivota zidd. Bylo jim naptiklad povoleno navstévovat vSechny typy domaécich
vyssich skol a univerzit nebo dokonce obdélavat piidu, 1 kdyz pouze pod podminkou, ze
budou zaméstnavat vyhradné Zzidovskou celed’. Vedle téchto ,,pozitivnich® zmén
dochazi i ke zménam kontroverznim ¢i dokonce negativnim, jako bylo zavedeni
povinné vojenské sluzby roku 1787 v souvislosti se sérii vale¢nych konfliktd?’. Za
kontroverzni se da oznaclit jazykové nafizeni, podle kterého se zidim zapovida uzivani
jidi§ jako prostfedku oficialni komunikace a tak ma byt veskera ufedni komunikace
vedena v ufedni feci, a to v néméiné nebo Cestiné. Hebrejstina takto postizena nebyla,
nebot’ byla uzivana prevazné jako jazyk liturgicky a nikoliv jako prostiedek pro béznou
komunikaci. Faktem zdstava, ze fada samotnych jidis§ mluv¢i tento jazyk povazovala za
nezadouci 221rgon28 a hebrejsky cenzor Karel Fischer tento ndzor také sdilel. Vyzyval
K jesté SirSimu rozsifeni némciny nez jen na oficialni styk a stejné jako mnozi jini v tom
spatfoval pouze proces ocisténi jidi§ od ,,jazykovych nedistot“?®. Ze se tyto snahy ne
vzdy ukazaly jako G¢inné, ukazuje pravé hebrejsky cenzor Karel Fischer, mezi jehoz
pracovni povinnosti se fadilo i vypracovavani piekladi na zadost mnohych prazskych

zidt. Spolu stimto nafizenim se pojila i dal$i, a to povinnost Zidovské populaci

% Prazsky rabinat, s. 126.

% Moderni déjiny ceskych Zidii, s. 20.

2 Kestenberg-Gladstein. Neuere Geschichte der Juden in den bohmischen Lindern : Ersten Teil : Das
Zeitalter der Aukldrung 1780 — 1830. Tiibingen : J. C. B. Mohr, 1969. s. 70.

%8 Krappmann, Marie. Uvod do jazyka jidis a jeho historie. 1. vyd. Olomouc : Univerzita Palackého

v Olomouci, 2013. s. 16.

¥ Cermanova, Iveta; Marek, Jindtich. Na rozhrani kiestanského a Zidovského svéta : piibéh hebrejského
cenzora a klementinského knihovnika Karla Fischera (1757 — 1844). Praha : Narodni knihovna Ceské
republiky, 2007. s 108 — 109.



pfijmout stald jména a piijmeni®® a od roku 1784 povinnost vést matriéni knihy

V némeckém jazycegl.

Soubory nafizeni byly pozdéji pouzity jako model pro ,,Systemdlni Zidovsky
patent, kde byla shromazdéna vSechna dosavadni platna nafizeni tykajici se zidi.
Reformy Josefa II. mély za cil vybudovat z nesourodého mocnéfstvi centralizovany stat
s moderni industrialni ekonomickou zakladnou, ale realizace tohoto projektu se ne zcela
zdatila. Povinnost zidi platit toleran¢ni dan a Familiantské zadkony zlstavaly i nadéle

Vv platnosti beze zmén®,

Prabéh 18. stoleti mizeme z hlediska Zzidovské obce v Praze hodnotit jako
nelehké obdobi, ve kterém se obec musela vyrovnavat s mnoha vaznymi udéalostmi od
pfirodnich katastrof az po snahy panovnikii o vyhnani jejich ¢lend ¢i snahy uméle
redukovat pfirozeny populacni riist. Znatelny je pomaly upadek obce a to nejen co do
jejiho vyznamu, ale hlavné z ekonomického hlediska, protoze opravy skod &i platby
ufadim dosahovaly vysokych castek. Neni divu, Ze ruku vruce stimto upadkem

ptichazi i upadek hebrejského, zidovského, knihtisku.
2.6 Hebrejské tiskarny v 1. poloviné 18. Stoleti

2.6.1 Tiskarny Bakovska a Katzovska

Na pocatku 18. stoleti lze v Praze nalézt dvé zidovské tiskarny, obé s vice nez
stoletou tradici - tzv. Bakovskou a tzv. Katzovskou. Jejich nazvy nejsou oficialni, jsou
odvozené od jmen tiskafskych rodin. U Bakovské nazev odkazuje k pfijmeni rodiny, u
Katzovské se jedna o odvozeninu pocatecnich pismen z oznaceni ,,kohen cedek*
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doslova ,,spravedlivy knéz***, zakladatel dynastie nesl ptivodné ptijmeni Kohen.

Katzovska byla zaloZena jako prvni, pfesné datum zaloZeni ndm neni znamo,
vime ale, Ze se muselo jednat o prvni polovinu 16. stoleti, jelikoZ zakladatel této

tiskarny a potazmo i tiskaiské dynastie GerSom ben Slomo Kohen umira mezi lety 1544

%0 Neuere Geschichte der Juden in den bohmischen Léindern : Ersten Teil : Das Zeitalter der Auklirung
1780 — 1830, s. 28.

Y Matriky Zidovskych naboZenskych obci z let 1784 — 1949. [on-line], [citovano dne 14. 11.2015].
Dostupné z: <http://www.nacr.cz/C-fondy/zm.aspx>.

%2 Familiantsky zakon byl prolomen aZ nastupcem Josefa II. Frantiskem II. a to jen kosmetickym
navy$enim poétu familiantii na 8600 v Cechach a na 5400 na Moravé. Zcela zrusen byl az v revoluénim
roce 1848. Moderni déjiny ceskych Zidii, s. 15

3 \Voit, Petr. Encyklopedie knihy : starsi knihtisk a pFibuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocdtkem
19. stoleti. 2. vyd. Praha : Libri, 2008. s. 473.



- 1545. V uplnych pocatcich hebrejského knihtisku v ¢eskych zemich vsak nestal
GerSom ben Slomo Kohen, ale §ir§i konsorcium tvofené $esti muZi S ne Gplné jasné
vymezenami pozicemi. JeSaja ben ASer ha-Levi Horowitz a Jekutiel ben Jicchak Dan
jsou vzhledem ke svym majetkovym pomérim i postaveni v obcCi oznaceni jako
finan¢nici, zbylé Ctvefici tvofené Mordechajem ben Eliezerem, Meirem ben Davidem,
Slomo ben Smuelem ha-Levim a Semarjou ben Davidem jiZ tak konkrétni roli pfipsat
nelze. Jedinou knihou konsorcia byl soubor modliteb pro vSedni dny a soboty spolu
s pesachovou hagadou a traktatem Pirke;j Avot*. Na vzniku dal§iho dochovaného tisku
se podilelo konsorcium v jiném slozeni — z ptivodniho zlstal Meir ben David a pozdéji
se piipojivéi Slomo ben Smuel ha-Levi, novymi &leny byl pravé GerSom ben Slomo
Kohen, Meir ben Jaaakov ha-Levi Epstein a Chajim ben David Sachor™. Tato skupina
konkuren¢niho boje mezi jednotlivymi ¢leny konsorcia, ze kterého nakonec vitézné
vySel GerSom Kohen. N¢které z konkurentti si nakonec najal jako zaméstnance, avSak
napf. Chajim Sachor odchézi do zahrani¢i, kde v femesle suspdchem pokraduje.
Nemame jasné indicie, odkud Kohen pochazel, vime vSak s jistotou, ze se v Praze
objevuje roku 1509. V roce 1526 jiz tiskne samostatné spolu s bratrem Gronemem, ve
stejném roce odesel konkurent Chajim Sachor z Prahy, takze timto rokem po¢ina obdobi
hegemonie rodiny Kohent®®. Tu potvrdil i sam panovnik Ferdinand I. Habsbursky
v dozivotnim privilegiu tisku hebrejskych knih v Cechich pro GerSoma Kohena,
vydaném 10. dubna 1527*". Po otci piebiraji tiskarnu synové Mordechaj, Slomo a Juda
a timto je tiskarskd dynastie zalozena. VySe zminénid hegemonie vzala za své na
prelomu 16. a 17. stoleti, kdy se na scéné objevuji podnikavi jednotlivci jako Avraham
ben Simon Heida Lemberger, ale i rodina Schedelii. Ve stejné dobé& piichazi z Italie také
Jaakov ben GerSom Bak>® budouci zakladatel Bakovské tiskarny. Datum jeho ptichodu

do Prahy zlstava neznamé, ale znamy je rok jeho tmrti, a to 1618. Narodil se kolem

% Sixtova, Olga. Zidovské tiskarny a tiskafi v Praze 1512 - 1670 (1672). In Hebrejsky knihtisk v Cechdch
a na Moravé. 1. vyd. Praha : Academia, 2012. s. 33 — 34.

% Ne&kdy uvadén pod némeckym nebo eskym prekladem jeho piijmeni — Schwarz & Cerny.

% Tamtéz, s. 35 — 41.

% Sixtové, Olga. Zidovsti tiskafi : 500 let hebrejského knihtisku v Cechach a na Moravé. Ros Chodes :
Vestnik zidovskych nabozenskych obci v ¢eskych zemich a na Slovensku. Praha : Federace zidovskych
obci v CR, 2013, roé. 75, ¢. 1, s. 10.

% Uvadén také jako Wahl, Wal, Pak nebo Bakh atd. Encyklopedie knihy, s. 85.



roku 1573 v Italii a byl zamé&stnancem nékolika tam&jsich tiskaren®. Podle Voita
pusobil v tiskarné Franceska Delle Donne ve Veroné a také Daniela Zanettiho v
Benatkach®. Podle Sixtové pusobil navic jesté v tiskarné Giovanniho di Gary41. I jim
zalozenou tiskarnu po ném piebrali jeho dva synové, Josef a Jehuda, a tak byla zalozena

dalsi tiskatské dynastie.

Obeé tiskarny prozily své nejlepsi obdobi jiz na pocatku své existence. Obzvlaste
tézkou ranu predstavovaly Ufedni a cenzurni zasahy v pribéhu 17. stoleti. Situace
dvakrat vyustila v zakaz knihtisku. Nejprve byl v disledku vnitropolitického boje
obvinén vrchni rabin Jom Tov Lipmann Heller ztoho, ze jeho spis obsahuje
protikiestanské blasfémie. Ackoliv byl po vySetfovani propustén a nedoslo ani
k navrhovanému paleni jeho spisu, byl z postu vrchniho rabina sesazen. Avsak ani tento
fakt neukoncil vleklou vnitini krizi v komunité. Ta vyvrcholila v obvinéni tiskate
Moseho ben Becalela Mechokeka, ktery byl pravdépodobné udan jednim z politickych
tabord v ghettu; ghetto bylo rozd&leno na piiznivee Jakuba Basseviho®? a jeho odpurce.
Nasledoval zakaz knihtisku, ktery vydrzel v ptsobnosti az do roku 1657, ktery sice
nebyl absolutni, ale pfesto mél zna¢ny vliv na rozvoj dalsi knizni kultury a také vedl
Kk pfesunu ¢asti produkce do stavu poloilegality, jak ve své stati popisuje A. Putik.
Povoleni k tisku bylo obnoveno Leopoldem I. v roce 1657 a tiskafi se snazili ptiznivé
zmény vyuzit a doSlo ke znovuoziveni produkce. AvSak jen o 12 let pozdé&ji, v roce
1669, doslo v Bakovské tiskarné k nejspiSe ilegalnimu reprintu antologie talmudské
agady Ejn Jaakov, ktera v Praze legalné vysla roku 1622. Jezuité dostali udani a na
zakladé neuplnych informaci informovali konzistof o ilegalnim tisku Talmudu.
Nésledovalo ustanoveni komise a byl vydan dekret, podle kterého mély byt tiskarny
zapecetény. V nich poté probéhly rozsahlé razie doprovazené zabavovanim knih, mimo
jiné 1 v synagogach. Knih mélo byt zabaveno pfes tisic a nebyly jiz navraceny. Tento
incident zpisobil vazné kulturni a moralni $kody. Zidovsky knihtisk byl opét povolen az

po roce 1672. V souvislosti s tim se poprvé uplatnil nové zavedeny systém cenzury, kdy

39 Sixtova, Olga. Zidovské tiskarny a tiskati v Praze 1512 - 1670 (1672). In Hebrejsky knihtisk v Cechdch
a na Moravé, s. 62.

0 Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a pFibuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocatkem 19. stolet,
S. 85.

* Sixtova, Olga. Zidovské tiskarny a tiskati v Praze 1512 - 1670 (1672). In Hebrejsky knihtisk v Cechdch
a na Moravé., s. 62.

*2 Jakub Bassevi von Treuenberg (1580 — 1634), dvorsky Zid a finan&nik, blizky pfitel Lipmanna Hellera.
Deutsch, Gotthard; Rhine, A.. Bassevi von Treuenberg, Jacob. [on-line], [citovano dne 10. 9. 2015].
Dostupné z : <http://www.jewishencyclopedia.com/articles/2644-bassevi-von-treuenberg-jacob>.
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jsou knihy posuzovany jezuitskym profesorem hebrejStiny a konecny verdikt vynasi

43 Bakovska tiskarna se ztohoto zakazu

kolegium arcibiskupské konzistote
vzpamatovala snadnéji nez konkuren¢ni Katzovska, ktera svou ¢innost obnovila az roku
1678 a do roku 1685 zazivala obdobi stagnace. Jeji oziveni pfislo po prevzeti tiskarny
konsorciem nezndmych vlastniki, ktefi ji vlastnili do roku 1706, a pozdé&ji se opét stala
majetkem rodiny, a to vnukti Moseho Katze, ktery zemiel roku 1659. Jména dédicti nam
bohuzel nejsou znama, pokud pomineme udaje ve fasi uvedené vyse. V Cele Bakovské
tiskarny byl na pocatku 18. stoleti prapravnuk zakladatele Mose ben Jacob, ktery od
roku 1705 zaméstnaval svého syna Jehudu jako sazece. Po smrti Moseho ben Jacoba se
o vedeni tiskarny staral jeho bratranec Jisrael ben Josef ben Jehuda Bak, kterého v této
pozici vystiidali synové Moseho Jehuda a Jom Tov Lipman. Tito dva se spole¢né
podileli na chodu tiskarny prokazateln¢ az do 60. let 18. stoleti, zarovenn zaméstnavali
své syny jako sazeCe. Synem Jehudy byl Mose Léb a synem Jom Tova Lipmana byl
Davida ben Lipman. Mose Lob mél byt v této dobé podle Arona Freimanna Zenat,
zetem jakéhosi Mendela Steinitze®, tento mél skutené dceru Rickel & Riickel, jejiz
jméno se shoduje se jménem manzelky Moseho Ldba®™. Mose Lob nejspi§ zemiel
v mladém véeku, jak si Ize vyvodit z faktu, ze zemftel diive nez jeho otec Jehuda. Vdova
po Mose Lobovi Riickel Bakova se pozdé€ji vdala znovu, tentokrat za Benjamina

Boskowitze, se kterym vychovavala i svou dceru z prvniho manzelstvi, Rosl Bakovou®.

AvSak ani spoleéné nedokazali bratfi Jehuda a Jom Tov Lipman celit
postupnému technickému tpadku a naristajicim finanénim potizim*’. Konkurence na
tom nebyla o mnoho Iépe. V pribéhu 18. stoleti také zaznamenavame dlouha udobi, kdy
V Praze nevychazi zadné nové hebrejské ani jidi§ knihy. Podle O. Munelese je to
napiiklad jedendctileté obdobi mezi lety 1739 — 1750, do n€hoZ logicky spada i obdobi
terezianského vyhnani. Za témito vypadky nestal ani tak nezajem ctenaiské obce, ani
zéasahy ze strany cenzury a statu, ale pravé technicky upadek a konkuren¢ni dovoz ze

zahraniCi. Pro srovnani: knihtisk cesky timto trpét nemohl, protoZze mél svou jazykovou

3 putik, Alexandr. Prazska cenzura hebrejskych knih v letech 1512-1670 (1672. In Hebrejsky knihtisk
v Cechdch a na Moravé, s. 205 — 212.

44 Totozny s Méandelem Stainitzem. Fase, s. 98 — 99.

** Cermanové, Iveta. Upadek a vzestup hebrejského knihtisku v Cechach 1780-1850. In Hebrejsky
knihtisk v Cechdch a na Moravé, s. 220.

*® Tamtez, s. 220.

* Encyklopedie knihy : starsi knihtisk a pribuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocitkem 19. Stoleti,
s. 85.
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exkluzivitu a v ur¢itém ohledu i omezené pole pusobnosti. Hebrejsky knihtisk byl
Z tohoto pohledu univerzalnéjsSim a pro Ctenaie nebylo rozhodujici, odkud dana kniha
to pravé levnad konkurence hlavné z oblasti dneSniho Némecka, ponejvic z bavorskych
mist jako Fiirth nebo Sulzbach, ktera brani rozvoji tohoto odvétvi v Praze. Aspekt
doméci konkurence mezi tiskafi, ktefi museli pravé v ramci konkurencniho boje
tisknout podobné tituly levnéji nez soupefi, se v hebrejském knihtisku piilis
neprojevoval. Jedinou domaci konkurenci prazskych tiskaiti byla moravska tiskarna

rodiny Neumannti v Brn¢.

2.6.2 Neumannovska tiskdrna

Na Moravu ptivedl hebrejsky knihtisk jiz na pocatku 17. stoleti Jicchak
Prostitz*®. Ale jeho kontinuitu se mu nepovedlo udrZet. Jako druhd na Moravé Se
knihtisku vénuje rodina Neumannt z Brna. Roku 1753 ziskal od cisafovny Marie
Terezie vyhradni privilegium®® pro hebrejsky tisk na Moravé a v rakouské &asti Slezska
brnénsky meéstan FrantiSek Josef Neumann. Tento pivodem zid konvertoval ke
kiest'anstvi. Po roce 1760 tiskarnu ptebird jeho manzelka Anna FrantiSka Neumannova,
ktera spolupracovala s jejich nejstar§im synem Frantiskem Leopoldem. V této dobé se
tiskarna rozd¢lila na dvé casti, prvni zistala v Brné pod vedenim Frantiska Leopolda a
druha presidlila do Mikulova; tato ziskala od cisafovny i rozsifené privilegium na
¢esko-némecko-latinskou tiskdrnu. V Mikulové vydrzela do roku 1778, kdy znovu
presidlila do Brna, kde se vyrazné zvysila poptavka po knihach. V této dobé ale byla
Anna FrantiSka jiz stard a nemocna, a proto némeckou tiskarnu ptredala synovi Josefu
Frantisku®. Jelikoz byl tento naproti tomu jests piili§ mlady a nemohl by tiskarnu
efektivné fidit, zastupovali jej az do jeho dospélosti faktoti Johann Kranz a poté Jan
Nepomuk Schreiner. Naproti tomu hebrejskou tiskarnu ptedala Anna Frantiska svému
dalSimu synovi, Josefu Karlovi, ktery u ni rok nejprve zastaval pozici faktora. | tato

tiskarna se vSak postupem casu dostala do problémil. Tyto problémy vytesil Josef

*8 Pravdépodobng totozny s Jicchakem ben Aharonem Prostitzem (? — 1612) narozenym v Prost&jové,
ktery se femeslu vyuéil v italskych Benatkach. Gries, Zeev. Prostitz Family. [on-line], [citovano dne 1. 4.
2016]. Dostupné z: <http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Prostitz_Family>.

* Privilegium obsahovalo mimo jiné i ustanoveni ohledng zédkazu dovozu knih, ilegalni dovoz mél byt
trestan pokutou 12 zlatych nebo konfiskaci. Auswahlkatalog hebrdischer Drucke briinner Provenienz, S.
85.

%0 Josef Franz Neumann se narodil roku 1764. Flodrova, Milena, Nosek Bedfich. Tamtéz, s. 87.
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Karel®! prodejem tiskarny 28. ledna 1797 brnénskému kavéarnikovi Josefu Rossmannovi
za cenu 3 tisic zlatych. Pfi porovnani ceny, za které odkoupilo konsorcium vlastniki
tiskarny prazské (viz nize), je tato cena piekvapivé vysoka®?. Zde je stejn& jako u
prazskych tiskaii patrné, Ze se zivnost dostdva do rukou osoby, kterd neni v femesle
vyucena a pravdépodobné s ni nema ani zkusenosti, coz muselo byt ¢astecné saturovano
zamé&stnavanim zkusSenych pracovnich sil. O tom, Ze ani Rossmann neunikl finan¢nim
potizim tiskarny, svéd¢i, ze byl neustale zapojen do nepiijemnych jednani o dluhopisech
a vlastnich finanénich zavazcich a Gvérech®. Rossmann se nikdy neoZenil a po jeho
smrti v§e zdédila Rosalie Kassali, ktera se ale podle dostupnych informaci tisknuti knih
viibec nevénovala, proto vroce 1816 skoncila celd tiskarna v drazbé a potieby
moravskych zidovskych obci zajiStovala hlavné videnska produkce. Co se samotné
produkce Neumannovy a pozdé¢ji Rossmannovy tiskarny tyce, da se hodnotit jako
nevyrovnana. Objevuji se zde roky, kdy bylo vydano nékolik tituli a zaroven roky, kdy

. .. 4. ,54
nevysel ani jediny™*.

2.7 Hebrejské tiskarny v 2. polovina 18. stoleti

Ob¢ prazské tiskatské rodiny ve druhé polovin€ 18. stoleti upfednostiiovaly
pronajem pied samostatnym provozovanim zivnosti. To nasvédCuje tomu, ze jiz diive
mély jeste jiné zplisoby obZivy nezli jen provozovani tiskarny a ze témto se zacali diky
prondjmim vénovat naplno. Fakt, ze alesponi co se rodiny Bakl tyce, zlstavaji
Vv Ceskych zemich a neodchédzi do zahranic¢i, ndm doklada napt. Soupis Zidovskych rodin
z Prahy z roku 1794%°. Zde nalézame zéapis o Davidu Bakovi - jméno je zde sice ve verzi
Dawid Pack, ale povolani ,,Schriftsetzer (saze¢) dava tusit, Ze se jedna o spravnou osobu. Podle

zédznamu je enaty™ a bezdétny. Také zde nachazime Rachel Boskowitzovou, kterou miizeme

povazovat za totoznou s Rickel®’, manzelkou Mogeho Liba Baka™.

51 V/zhledem k faktu, ze tento umira necelé dva mésice po prodeji, nejspis si byl i védom svého $patného
zdravotniho stavu. Tamtéz, S. 88.

52 Za tuto sumu by se dalo, pfi primérné cené 15 — 16 zlatych za kus, poridit az 180 kusi hovéziho
dobytka. Ceské zemé v letech 1705 — 1792 : Vék absolutismu, osvicenstvi, paruk a tiirohych kloboukii, s.
156.

53 Auswahlkatalog hebrdischer Drucke Briinner Provenienz, S. 89.

> Hebrejsky knihtisk v Cechach a na Moravg, s. 215.

> Ebelova, Ivana (ed.). Soupis Zidovskych rodin v Cechdach VI/1 : Praha — 1792 : Praha — 1794. Praha :
Narodni archiv, 2006.

% Manzelka Eva (Eheweib Ewa). Tam#éz, s. 257.

%" Riickel nebo Rikel je jidi§ formou hebrejského jména Rachel.

% Tato Zije jako vdova v domécnosti Markuse Halberstadta a jeho Zeny Rosy, je mozné Ze se jedna o jeji
vlastni provdanou dceru. Tamtéz, s. 187.
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Katzovskou tiskarnu ziskal do svych rukou lIsrael ben Beer Jeiteles™, ktery
ovSem nebyl v knihtiskaiském femesle vyucen. Fase prazskych Zidovskych rodin z let
1748 - 1749 (1751) uvadi pouze jednoho muze tohoto jména, a to je Israel Beer Jaytelss
ve fasi z 10. zaii 1748, zijici s manzelkou Cheye v Rabiner Gassen, jehoz povolani je
uvedeno jako ,.Silberhandel* tj. obchod stiibrem®. Bakovska tiskarna se téz formou
pronajmu dostava do rukou Smuela ben Mendela Falkelese, nékdy téZ jmenovaného
jako Flekeles. Ten se jiz v roce 1762 netspésné pokousel o fuzi obou tiskaren. Ani on a
ani jeho spolunajemci, Falkelestiv bratr Becalel a jejich spole¢ny §vagr Smuel ben Lejzr
Bachur (uvadén také jako Samuel Poucher), v§ak téz nebyli v oboru vyuceni. Fase opét
uvadi pouze jediného nositele tohoto jména a tim je Schmuel Falkeles ve fasi z 25. zaii
1748, 7zijici s manzelkou Perl v Beleles Gassen a jako povolani je uveden
obchod pefim®. Formou pronajmu obé tiskarny funguji od 60. do zagatku 80. let 18.

stoleti.

Rok 1781 je pro nas v dé&jinach zidovského knihtisku velmi vyznamnym. O rok
dfive nastupuje na cisatsky trin syn Marie Terezie Josef II., ktery neprodlené po svém
nastupu zahajil sérii reforem. Reformy mély vést hlavné k vétsi kontrole statu a
centralizaci moci. Jeho zajem se mimo jiné obratil i na situaci v prazském zidovském
ghettu. Nejvy$sim nafizenim z 18. fijna 1781 byl déan pfikaz komisionelné prozkoumat
to, vjakém stavu se nachazeji existujici Zidovské tiskarny, a navrhnout jakymi
prostfedky by mohlo dojit k jejich pozvednuti do lepSiho stavu. Podle badatelt (J. Volf)
cisafi neSlo ani tak o prospéch zidovského knihtisku jako o predmét fiskalni politiky,
ktera méla zabranit odlivu penéz do zahrani¢i prostfednictvi dovozu nebo dokonce
pasovanim knih vytiSténych v cizing€, zvlasté pak v ptihrani¢nich oblastech v Némecku.
Toto presvédéeni vychdzelo z merkantilistického pojeti statni ekonomiky, tj.
v merkantilismu se prosperita statu opira o rezervy drahych kovi a jejich ptipadny odliv
za Ucelem plateb za dovdzené zbozi je tedy vylozené nezaddouci. Domaci produkce by
méla byt nejen dostate¢na, ale Vv idealnim piipadé melo dochazet k nadprodukci. Tato

nadprodukce muze byt urcena k exportu, ktery je spojen s prilivem dalSich drahych

> Opét uvadén pod riiznymi variantami jména i pfijment, jak je pro prepisy zidovskych jmen
signifikantni.

% Fase prazskych zidovskych rodin z et 1748 — 1749 (1751), str. 68 — 69.

S Tameés, s. 154 — 155.
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kovii do zemé ve formé plateb za zbozi®. Nedostatky v domaci produkci knih musely

tudiz pro statni aparat piedstavovat problém, ktery se bylo nutno pokusit vyftesit. Je
nutno podotknout, ze problémy se v této dobé netykaji pouze hebrejskych tiskait.
Z neurcitych diivodid dochdzi totiz ke zménam ve spolecnosti, ty pfinasi pro nékteré
tiskafe rostouci nezdjem ze strany CcCtenafstva o nékteré z druhl tituld a upadek
samotnych femeslnych kvalit. Dalo by se fici, Ze se Ctenafstvo pfeorientovava na nové
typy tituli. Rada tiskaren byla jiz za svym pomyslnym zenitem nebo se drzela tdsné
pied krachem. Na konci 18. stoleti fungovalo v Praze pouhych 10 tiskaren®®. Krach
jednéch ale opét znamenal uspéch pro jiné. Pikladem jednoho z téch, kterym se datilo
své podniky neustale rozvijet, byl i Jan Nepomuk F. Schonfeld. Celkové propad v tomto
femesle trval 1 na pocatku a vlastné¢ v celé prvni poloviné 19. stoleti. Badatel P. Voit
tento celkovy propad dava do souvislosti s jiz zminénym piekro¢enim vlastniho zenitu u
nékterych tiskaren, které se piezily nebo se jiz delsi ¢as drzely ve S$patné obchodni
bilanci. Také zminuje, Zze né¢které prazské tiskarny piezivaly diky preorientovani svého
vydavatelského programu: , kdy dosavadni nabozZensky orientovany vydavatelsky
program nahradily akcentem na némeckou a latinskou produkci narodniho obrozeni. b4
Vliv podle né&j mél i restriktivngjsi kurz politiky monarchie, ktera byla prosazovana
¢astecn¢ pod vlivem hrizy z Velké francouzské revoluce nastupcem reformniho cisaie

1.%a jeho synem FrantiSkem 11.°° Dalsim podstatnym vlivem byl

Josefa 1. Leopoldem |
1 problém s vyrobnimi surovinami, kterému se podrobnéji vénuje tato prace v jedné
z dalsich kapitol (viz kapitola Technické postupy a materialy v knihtisku). Néktefi jini
badatelé, napiiklad Jiti Pokorny, naopak poukazuji na nardst ¢tenaiskych aktivit
pfirovnavany ke ctenaiské revoluci ¢astecné spojeny S prvni fazi narodniho obrozeni a

nartistem produkce &esko-jazyénych tiska®’. Tato prace se viak pro svilj omezeny

%2 Ceské zemé v letech 1705 — 1792, s. 141 — 142.

63 Encyklopedie knihy : starsi knihtisk a pribuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocatkem 19. stoleti,
S. 185.

% Tamiéz.

% Leopold I1., mladsi bratr Josefa IL., vladl kratce mezi lety 1790 — 1792. Ceské zemé v evropskych
dejindch : dil treti 1756 — 1918, s. 81.

% Frantisek II., syn Leopolda II., vladl mezi lety 1792 — 1835. Tamtéz, s. 77.

%" Fidlerové, Alena. Rukopisnd kultura Cech 17. a 18. stoleti v zrcadle muzejnich sbirek. [on-ling],
[citovano dne 11. 2. 2016]. Dostupné
z:<http://www.academia.edu/4737220/Rukopisn%C3%A1_kultura%C4%8Cech_17._a_18._stolet%C3
%AD_v_zrcadle_muzejn%C3%ADch_sh%C3%ADrek_Manuscript_culture_of Bohemia_in_17th_and_
18th_centuries_in_the_mirror_of_museum_collections_>
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rozsah nemize vénovat tomuto zajimavému fenoménu, ktery by si jist¢ zaslouzil

dukladny rozbor.

Z protokolti komise vyplyva, Ze katzovska tiskdrna 1. ben B. Jeitelese ma
k dispozici pouze dva ruc¢ni lisy. Pro srovnani tiskai Schonfeld mél ve stejné dob¢ ve
své diln¢ k dispozici lisi osm a tento pocet neustidle navysSoval az na tehdejsi dobu
nevidané ¢islo osmnact listi v roce 1790. Lépe na tom tiskdrna nebyla ani s pismem —
saze¢i mohli pouzivat pouze tii typt tiskatského pisma®®. K dispozici méli hebrejské
kvadratni pismo ve tfech typech velikosti — cicerového na sazbu jednoho a piil archu,
sttedniho na sazbu jednoho archu a nejmensiho garamondu pouze na pil archu. Dal§im
dostupnym pismem bylo tzv. Rasi pismo®, to méli k dispozici pouze v ciceru a
garamondu, kazdé na sazbu jednoho archu, a pismo nazgvané jako Zidovské'®, které
meli pouze cicerové na sazbu jednoho archu’’. I spotieba papiru jasné ukazovala, Ze
tiskdrna rozhodné neprosperuje - za rok 1781 spotfebovala pouze okolo 25 balikl
tiskaciho papiru. Tiskarna bakovskd Smuela Falkelese méla k dispozici pouze jeden
rucni lis a pisma jesté méné nez katzovska tiskarna, spotieba papiru byla stejna jako u
katzovské. Ob¢ tiskarny spottebovaly okolo 50 balikli papiru, coz ptedstavuje 5
centéri’? papiru. Pro srovnani jen dovoz hebrejskych knih z ciziny predstavoval mezi
70 a 80 centéti knih™. Dovoz v této dob& vyrazné prevySoval domaci produkci a
nejednalo se pouze o legalné dovezené knihy, na které se vztahovala ¢eska cenzura, ale 1
na dovoz ilegalni. Tiskafi z Fiirthu a Sulzbachu pry uméli podle cenzora Leopolda
Tirsche skvéle napodobit prazské impresum a Zidé z piihrani¢nich oblasti se Casto
podileli na pasovani knih pies hranice. Oficidln€¢ byl dovoz tolerovan pouze u knih,

které nebyly doma k sehnani. Cenzor Tirsch vydaval o legalnim dovozu knih pravidelné

%8 Uziti jednotlivého typu pisma souviselo s vydavanym titulem, pro gramatickou uéebnici se jisté 1épe
hodilo hebrejské kvadratni pismo nez Rasi pismo, stejné tak pro komentat k Talmudu bylo Rasi pismo
nejvhodnéjsim.

%9 Ragiho pismo, sefardska polokurziva pojmenovana podle jednoho z nejslavngjsich autorii komentafi
Salomona ben Jicchaka zvaného akronymem Rasi. Hebrejsky knihtisk v Cechdach a na Moravé. [on-
line],[citovano dne 11. 11. 2015]. Dostupné z: <http://hebrewprinting.com/?page id=691>.

" Mozn4 se jedna o ozna&eni pro askenazskou polokurzivu pouzivanou pro tisk v jidi§ a némginy, nékdy
také nazyvanou podle znamého dila Cene urene, tamtéz.

! Cermanova, Iveta. Upadek a vzestup hebrejského knihtisku v Cechach 1780-1850. In Hebrejsky
knihtisk v Cechdch a na Moravé, s. 219.

72 Centéf je nazev stardi hmotnosti odpovidajici 120 libram tj. 61, 6 kilogramu. Architektura: Lexikon
architektonickych prvkii a stavebniho remesla, S. 245.

" Volf, Josef. Prispévky k déjindm ceského knihtisku, pismolijectvi, knihkupectvi a antikvaridtu na
pocatku 19. stoleti : Z déjin Zidovskych knihtiskdren v Praze v 18. a 19. stoleti. Casopis narodniho musea.
0ddil duchovédny. 1925, 99, s. 155 — 156.
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zpravy*. Utady prisly s fadou navrhéi na pomoc lokalnimu knihtisku, od zavedeni
nového systému organizace statniho dozoru, az po navrhy uplného zakazu dovozu
hebrejskych knih ze zahrani¢i. Sami najemci si byli védomi stavu tiskaren a projevovali
ochotu do svych podnikli investovat — Jeiteles pfislibil az 2000 zlatych a Falkeles az
1500 zlatych, ale cenzor Tirsch byl k redlnosti navrhovanych ¢astek velmi skepticky. Za
prvé neveétil, ze by tyto castky byly dostatecné k nastartovani tiskaren a za druhé
neveril, Ze ndjemci jsou vibec schopni tyto ¢astky dat dohromady75. Dalsi jeho vytkou
k ndjemcim bylo, Ze ani jeden znich nebyl vyufen v oboru a daleko vice nez
tiskdrnami se podle néj zabyvali jinymi obchody, coz ale bylo pravdépodobné kvili

jejich problémuim s tiskarnami nutné z hlediska zajisténi obzivy.

Nasledkem t&chto piipominek a navrhii’®, jak uz komise nebo cenzora Tirsche,
byl vznik sjednocené Bakovsko-Katzovské tiskarny vedené konsorciem nékolika
bohatych clenli prazské zidovské obce, Wolfem Simonem Franklem, Eliezerem
Glogauem a Davidem Mosem Taussigem. Unicili tak podle dokladd neochotné a pod
tlakem z vnéjsku, nebot’ v zidovské komunité ptrevladal nazor, Ze komunita nema na
vydrzovani tiskarny dostatek prostfedki. Kupni ceny jednotlivych tiskdren byly
V porovnani se sumami, které do nich chtéli nijemci investovat, velmi nizké.
Bakovskou koupili od vnucky Jehudy Baka Rosl (dcery jeho syna Moseho Léba) za 500
zlatych a Katzovskou od Jeitelese za 550 zlatych. Gubernium na vznik a rozvoj tiskarny
reagovalo zdkazem dovozu téch titulli, které tiskdrna vyda. Konsorcium mélo do
zafizeni na poc¢atku investovat vysokou ¢astku, a to az 20 tisic zlatych. To, Ze investici
opravdu provedli, dokazuje narist produkce tiskdrny v prvnim roce jejiho ptisobeni.
V prvnim roce ve vlastnictvi konsorcia, toto obdobi spada do let 1783 — 1784, zde vysla
vétsina z 18 titul v ni vydanych, napi. Pirkej rabi Eliezer nebo Isur ve-heter autora
Jony Askenaziho. Tiskarna zaméstnavala jiz zminéné sazeée Fajvla ben Simona
Abelese, Gabriela ben Netu Utitze, ale ptibyli 1 dal§i zaméstnanci, mimo jiné 1 potomek
puvodnich majiteld David ben Lipman Bak. Doba rozkvétu a prosperity vsak netrvala

dlouho. JiZ po necelych dvou letech za¢ina tiskdrna pomalu stagnovat. Ve vyjadfeni,

™ Cermanova, Iveta. Upadek a vzestup hebrejského knihtisku v Cechach 1780-1850. In Hebrejsky
knihtisk v Cechdch a na Moravé, 2012. s. 218.

> Prispevky k déjindm ceského knihtisku, pismolijectvi, knihkupectvi a antikvaridtu na pocatku 19. stoleti
: Z dejin zidovskych knihtiskaren v Praze v 18. a 19. stoleti, S. 156.
"8 Podobné pravidelné zpravy o stavu v oboru podaval i dalii cenzor Karel Fischer.
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které podali ufadiim, majitelé vysvétluji, Ze kapital do podniku vlozeny se nezurocil a i
pfes finan¢ni injekci byla tiskarna stale pasivni. Tento fakt je vedl v roce 1786 K jejimu
prodeji prazskému knihtiskafi Ignaci (Hynku) Elsenwangerovi. Rok 1786 je proto
povazovan za konec kontinualniho zidovského knihtisku v zidovskych rukou na tzemi

Prahy.

Podobné tfedni Setfeni o situaci v knihtisku jaké spoluvytvarel cenzor Tirsch
odstartovala i odpovéd na dotaz bankalniho administratora od nasledujiciho cenzora
Karla Fischera v roce 1793. Byl mile piekvapen vznikem dvou hebrejskych tiskaren ve
Vidni, které podle n& spolu sPrahou mohou dobfe zasobovat Ceské zemé. To
dosvédcuje i citelny pokles objemu (klesl az o polovinu) dovozu knih ze zahranici.
Radost z videniskych tiskaren ale brzy trochu polevila, kdyZ se zacal tamg&jsi tiskaf
Anton Schmid pokouSet o monopolizaci celého odvétvi, a to drsnymi obchodnickymi
metodami. Toto poéinani je dokladano u Elsenwangerovské tiskarny, ktera se rozhodla
vydat Pentateuch s Mendelssohnovym piekladem a komentafi za vyhodnou cenu, nacez
reagoval A. Schmid ozndmenim podobného obsahu jen s tim rozdilem, ze jim nabizena
cena byla jeSté niz$i nez ta u Elsenwangerd. Tento konkuren¢ni boj skoncil

ztroskotanim celého prazského proj ektu’”.

3 Krestanské tiskarny v hebrejském knihtisku

Kjevu pronikani kiestanskych tiskaii na tzemi hebrejského knihtisku ale
dochazelo diive, jiz na konci 70. let 18. stoleti, v dobé kdy ob¢ zidovské samostatné
tiskarny Bakovské a Katzovské v rukou ndjemci stale jesté funguji. Jednim z prvnich
tiskaft,, kteti se v zidovském knihtisku angazuji, byl jeden z nejvyznamnégjSich

kiestanskych tiskait t¢ doby Jan Nepomuk Ferdinand Schonfeld.

3.1 Jan Nepomuk Ferdinand Schonfeld (1750 — 1821)
Syn tiskate Antonina Jana Schonfelda se po humanitnim studiu vyucil i
knihtiskafem a roku 1773 zalozil vlastni tiskafskou dilnu na Starém Mg¢sté. Postupem

Casu se vypracoval na jednoho z nejvyznamnéjsich tiskart; toto postaveni neziskal vzdy

" Cermanova, Iveta. Upadek a vzestup hebrejského knihtisku v Cechach 1780-1850. In Hebrejsky
knihtisk v Cechdch a na Moravé, s. 226 — 227.
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Cestnymi zplsoby a mnozi jeho Uspéch pfi¢itaji bezskrupulnimu jednéni. Diky své
dravosti se dostal na post univerzitniho tiskate, v roce 1780 otevtel vlastni knihkupectvi
a pozd¢ji vydrazil staroméstskou papirnu Jana Rosenburgra. Rozpinavost jeho
knihkupectvi meéla byt dokonce divodem krachu nékolika jinych prazskych
knihkupct”®. Neni jasné, jakou miru kooperace mél na vytisténi celkem ti hebrejskych
tisk®, u nichz se da dohledat jeho jméno. Jako tiskaf je uveden u dvoudilného vydani
spisu Bigdej Jesa autora JeSaje ben Simchy Wienera. Tento komentaf k Sulchan
Aruchu byl vydan celkem dvakrat, a to 1774 a 1777"; podle udajt v kolofonu na tomto
tisku pracovali spole¢né tiskat Schonfeld s tiskafem a tehdej$im najemcem katzovské
tiskarny Israel ben Beer Jeitelesem spolu se saze¢i Fajvlem ben Simonem Abelesem,
Gabrielem ben Netou Utitzem a Zeligem ben Jonou Bumslou®. V tomto roce vydal
Schonfeld opét spolu se sazetem Fajvlem ben Simonem Abelesem pesachovou hagadu,
ilustrovanou osmi dievoryty®'. O tfi roky pozdgji se Schénfeld opét k hebrejskym
titulim vraci a vydava knihu disputaci o talmudickych otazkach Minchat ani od Josefa
Zalmana ben Meira z PreSpurku (Bratislavy) a o dalsi rok pozdéji, v roce 1781, pietisk
némecko-jazy¢né ucebnice pivodné vydané v Berling roku 1779 Lesebuch fiir Jiidische
Kinder, jejimz autorem byl David Friedldnder a kterd obsahuje mimo jiné zaklady

judaismu od prikopnika haskaly Mosese Mendelssohna®.

3.2 Jana (Johana) Prisova (pied 1743 — po 1789)
Znama byla také podle jména Koudelkova; toto jméno ziskala siatkem
s tiskafem Matéjem Bediichem Koudelkou a po jeho smrti se provdala za faktora jejich

tiskarny Ignace FrantiSka Prasu. Po jeho smrti pracovala samostatné, zadny z jejich

"8 Encyklopedie knihy : starsi knihtisk a pFibuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocdtkem 19. stoleti,
S. 795 — 796.
™ Muneles, Otto. Bibliograficky prehled Zidovské Prahy. Praha : Statni zidovské museum, 1952. s. 86.

8 Wiener, Jesaja ben Simcha. Bigdej Jesa. Praha : Jan Nepomuk Ferdinand Schénfeld, 1777.

81 Drevoryt neboli xylografie je technika tisku z vy3ky, pii které se kresba ryje do tvrdé dfevéné desky, je
zdokonalenim tzv. dfevoiezu. Tato technika je postupné na konci 18. stoleti vytlaovana jinymi druhy
grafiky. Drevoryt, direvorez. [on-line], [citovano dne 1. 10. 2015]. Dostupné z :
<http://geo3.fsv.cvut.cz/~soukup/bkl/skrivankova/drevo.htm >.

82 Moses Mendelssohn (1729 — 1786), filozof, myslitel, reformator a prekladatel jeden
z nejvyznamnéjsich piedstaviteld Haskaly. Dahlstrom, Daniel. Moses Mendelssohn. [on-line], [citovano
dne 11. 2. 2016]. Dostupné z: <http://plato.stanford.edu/entries/mendelssohn/>.
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synl se nevyucil v oboru, syn Vincenc Viktor Prasa byl I€ékatem, ale i piesto se do
rodinného podniku zapojoval. J. Prisova se do historie Zidovského knihtisku zapojila
pouze jednorazové, a to ve stejném roce jako Schonfeld, tedy roku 1777, kdyz ve své
tiskarn¢ vydala sbirku modliteb pod nazvem Sefer Likutej Cvi. Dale se v hebrejském
knihtisku neangazovala, a¢ jako samostatna tiskaika prokazateln¢ fungovala az do roku

17809.

3.3 Elsenwagerové

Ignac Elsenwanger ved| byvalou spojenou Bakovsko-Katzovskou tiskarnu az do
své predtasné smrti®®, kterd nastala o Gtyfi roky pozd&ji od pievzeti, roku 1788, a po
ném ji vedla, s pomoci faktorl, jeho ovdovéla manzelka Barbora. Elsenwangerovské
tiskarn€ se podafrilo navysit produkci a v poslednich patnacti letech 18. stoleti vydala
dlouhou tadu tituld rtiznych zanrd i rzné kvality. Vychazi zde naptiklad dvé ze tii
talmudickych novel prazského rabina Jechezkela Landaua, Cijun le nefes Chaja al
masechet Bejca a Cijun le nefes Chaja al masechet Brachot. A stranou neztistala ani
dalsi dila tohoto prazského rabina jako komentaf k Sulchan Aruchu Dagul me-revava &i
spis Chok le-Jisrael obsahujici vycet 613 micvot spolu s Maimonidovym komentaiem
doplnénym osvicenskym vykladem. Vyraznym pocinem bylo i vydani spisu o geografii
z 16. stoleti lgeret archot olam autora Avrahama Farisola®. Vétsina zminénych tituld
vznikla za podpory rabinova syna Jisraela Landaua, tehdejsiho vyznamného ucence,
pusobiciho v tiskarné jako editor 5, Byl to pravé Jisrael Landau, ktery ovlivnén
berlinskou Haskalou pfinasi a prosazuje osvicenské myslenky i v Praze. Vedle takto
vyznamnych dé€l vydavala Elsenwangerovska tiskarna i daleko mensi dila, jako sbirku
smute&nich promluv Olat chodes ha-slisi nebo pojednani o mirach Zichron Josef®. Ani

tato tiskarna neprosperovala dlouho, po roce 1796 utlumuje svou ¢innost a o jeji koupi

8 Brzka amrti byvaji davana do souvislosti s pouZivanim olova pfi jejich praci. Viz Ve&etova, Petra.
Kazdodennost prazskych tiskaiii v 16. a na pocatku 17. stoleti, s. 85. [on-line], [citovano dne 10. 3. 2016].
Dostupné z: < http://www.vkol.cz/data/soubory/import/konf15/06ref09.pdf>.

8 Bibliograficky prehled Zidovské Prahy, s. 104 — 113.

8 Landau, Jechezkel. Cijun le nefes Chaja al masechet Bejca. Praha : Elsenwanger, 1799.

8 Bibliograficky prehled Zidovské Prahy, s. 107, 109.
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se neusp&iné pokousi Anton Schmit z Vidn&®, ktery riznymi praktikami usiloval o

monopol na hebrejsky tisk.

3.4 Diesenbachové

Od 80. let 18. stoleti zaroven s obnovenou a sjednocenou Bakovsko-Katzovskou
tiskarnou tisknou hebrejsky i obé vétve kiestanské tiskatské rodiny Diesbachi, a to
Josef Emanuel Diesbach (pozd¢ji pievzala jeho tiskarnu ovdovéla manzelka Eva) a Jan
Josef Diesbach. V 80. letech se jedna spiSe o ojedinélé tituly. Josef Emanuel nejprve
vydava jeden dil jiz zminénych talmudickych novel J. Landaua Cijun le nefes Chaja al
masechet Psachim. Poté vydal dvé u¢ebnice o matematice a astronomii Sefer kane ha-
mida a Sefer svihej de-rakia. Jeho dal$im pocinem je pfirucka pro psani dokumentt
s pravidly pro stanovovani Zidovského kalendare Sefer tikune Setarot a dvé sbirky
kézéani: Sefer Erec Cvi od riznych rabinti®® a Sefer Cejda Baruch rozd&lenou podle
tydennich oddilt Téry a svatecnich Sabati®®. Jan Josef vydava v roce 1785 také sbirku
celkem 14 kazani, pronesenych v prazskych synagogich mezi lety 1766 a 1769, pod
nazvem Sefer or la-jesarim a o dva roky pozdéji jesté jednu sbirku kazani riznych
rabinéi pod nazvem Sefer olat chodes: ha-Seni®®. Jan Josef Diesbach se po t&chto
sbirkach k hebrejskému tisku jesté jednou vratil a roku 1788 vydal vybor z dopisi a
doporudeni Luchot edut Jonatana Eibenschiitze®'. Ve stejném roce se stal najemcem
prazské Tiskarny arcibiskupské. Po Josefu Emanuelovi v hebrejském tisku pokracuje
jejiho manzela®. Toho roku vydava s piispénim nikoho jiného nez Smuela Falkelese a
sazeCe Moseho Utitze posmrtné dilo Sefer ja ‘arot dvas vyznamného talmudisty a znalce

kabaly Jonatana Eibenschiitze®, ktery byl téZ velkym rivalem tehdejsiho prazského

8 Pozdéji povysen do $lechtického stavu, poté pouziva jméno Anton von Schmit. N&kdy se jeho jméno
uvadi ve tvaru Schmid. Jacobs, Joseph; Mannheimer, S. Schmid, Anton von. [on-line], [citovano dne 13.
3. 2016]. Dostupné z: < http://www.jewishencyclopedia.com/articles/13286-schmid-anton-von>.

8 Bibliograficky prehled Zidovské Prahy, s. 94 —99.

8 Katalog knihovny ZMP. [on-line], [citovano dne 25. 3. 2015]. Dostupné z:
<http://aleph.jewishmuseum.cz/F/PPP7XMRRMVX1GCFCLI9H7XG7C3BI7TMCR3DHDJXDTY61FI8F

FDKS-27296?func=full-set-set&set_number=000579&set_entry=000011&format=999>.

% Bibliograficky prehled Zidovské Prahy, s. 98.

%! Nosek, Bedtich. Auswahlkatalog hebrdischer Drucke Prager Provenienz aus dem 18. Jahrhundert in
den Sammlungen des staatlichen jiidischen Museums in Prag : I1I. Teil : 1700 — 1799. Judaica Bohemiae,
1978, X1V, s. 49.

%2 Encyklopedie knihy : starsi knihtisk a pFibuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocétkem 19. stoleti,
s. 211.

% Eibenschiitz, Jonatan ben Natan. Sefer ja arot dvas. Praha: Eva Diesbach, 1792.
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zemského rabina Jechezkela Landaue. Nasleduje etické dilo rozmluva Rozumu a Duse
Likutej Avraham od Avrahama ben Jicchaka ze Schwersenzu a drobnosti jako jedno
z n€kolika smute¢nich kazani na smrt jiz zminéného Jechezkela Landaue®, Drus le-
hesped even ha-ot Jechezkel le-mofet, nebo hebrejsky komentai ke kniham Ester, Rt a
Pla¢, Stej gulot ha-kotarot. Posledni hebrejskou knihou vytiténou v Diesbachovské
tiskarn¢ v 18. stoleti byla sbirka basni Sefer zeved ha-melica Zeeva Volfa ben Davida
ha-Kohena Buchnera®. Eva Diesbachova spolu se synem Sebastianem v hebrejském
tisku pokracovali jeSté na pocatku stoleti 19. nékolika tituly, po roce 1809 jejich

tiskarnu odkoupil byvaly faktor Frantisek Sommer™.

3.5 Antonin Hladky

Dal$im kiestanskym tiskatem, ktery se zapojil do zidovského knihtisku, byl

Antonin Hladky®". Jeho tiskarna aviak byla v tomto oboru aktivni pouze v letech 1789 —

1791. V t&chto letech mu muzeme pfipsat Sest d&l®®

. 'V roce 1789 vydal talmudickou
disputaci Sisa zir‘onej aruga autora Sloma Zalmana Emmericha a vysvétlivky
k povidkdm Rabby bar bar Hanny Amud ha-sachar autora Simona ben Davida
Oppenheima. U tohoto titulu se podle nékterych zdroju jedna o plagiat knihy Barucha

Lindaua vydané o rok dfive v Berling®

. Oppenheim skutecné céastecné vychazel
z Lindaua, ale zaroven obratil jeho argumentaci a doSel k jinym zavérim. O rok pozdéji
vydava tiskarna A. Hladkého dalsi titul, a to vyklad k talmudickému traktatu Megilla
Pitchej cedek od Aharona Bera Perlse. A vroce 1791 vydava dokonce tituly tii, a to

biblickou knihu Job s némeckym piekladem, elegii na smrt primatora I. S. Frinkelse'®

% Dalsi nekrolog napsal sougasnik Landaua Baruch Jeitteles z prominentni &eské zidovské rodiny. Ten
byl vydan pod nazvem Emek ha-Bacha u Elsenwangert v roce 1793. Hecht, Louise. Jeitteles Family. [on-
line], [citovano dne 13. 3. 2016]. Dostupné z: <
http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Jeitteles_Family>.

% Bibliograficky prehled zidovské Prahy, s. 107 —109.

% Encyklopedie knihy : starsi knihtisk a pFibuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocdtkem 19. stoleti,
s. 211

%" Cermanova, Iveta. Upadek a vzestup hebrejského knihtisku v Cechach 1780-1850. In Hebrejsky
knihtisk v Cechdch a na Moravé, s. 225.

% Komparace nékolika zdroji: Hebrejsky knihtisk v Cechdch a na Moraveé; Bibliograficky prehled
zidovské Prahy, Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828.

% Oppenheim, Simon ben David. [on-line], [citovano dne 25. 3. 2015]. Dostupné z:
<http://www.jewishencyclopedia.com/articles/11737-oppenheim-simon-ben-david>.

199 pibliograficky prehled zidovské Prahy, s. 101 — 104,


http://www.jewishencyclopedia.com/articles/11737-oppenheim-simon-ben-david
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101

a komentatr k Haftarot s ndzvem Ahavat Jehonatan od Jonatana Eibenschiitze™ . Tim

jeho spolutcast v hebrejském knihtisku konci.

3.6 Studijni texty vénujici se hebrejstiné

Na tomto misté je potieba okrajoveé zminit i existenci dalsiho typu tiskaren, které
se vénovaly hebrejské produkci ve smyslu jazykovém, ale nikoliv ve smyslu zidovské
produkce. Jde o texty spjaté s vyukou hebrejského jazyka, jako jsou gramatiky nebo
slovniky, ur¢ené hlavné pro budouci teology jako je napi. Fundamenta grammatica
duarum praecipuarum linguarum orientalium, scilicet: Hebraicae et Chaldeicae; cum

102

appendice de idiotismo Germanico Judaeorum od F. Haselbauera . Do této kategorie

spadaji i dalsi jazykovédné texty jako je De Characterum antiqguorum apud Hebraeos

ante Esdram usu dissertatio... od hebrejského cenzora Leopolda Tirsche™®

. Vydavany
byly i ndbozenské texty ve vice jazykovych verzich, kde byla zastoupena jak hebrejstina
tak jidi$, sem spada vydani ¢tyt evangelii Nového Zakona soubézné v hebrejsting, jidis,
néméing a lating vydané tiskarnou Karlovo-Ferdinandovy univerzity v roce 1746,
Vzhledem Kk uziti jazyku bylo toto vydani ur¢eno bud’ ke studijnim aceltim jednotlivych

105

jazykli™" nebo mozna mohl ¢aste¢né slouzit i pro misijni ¢innost mezi Zidy.

Z vyse uvedeného vyplyva, ze to byli kiestansti tiskafi, kdo pomahali alespon
¢astecné udrzet kontinualni hebrejsky knihtisk v Praze v druhé poloving 18. stoleti. Na
druhou stranu vSichni jmenovani spolupracovali s Zidovskymi femeslniky, které museli
nutné zaméstnavat jako sazece, editory ¢i korektory. I samotnd produkce podléhala
daleko vice poptavce a financnim moznostem Zidovské komunity a z velké Casti také
cenzufe statu, ktera ji ovliviiovala. Je také nutné podotknout, ze Zadny z nich se
hebrejskému knihtisku nevénoval vyluéné, zaroven pokracovali v dals§i produkei
riznych zanra podle svych vlastnich vydavatelskych programiti. Obdobi poslednich
tficeti let 18. stoleti se proto d4 oznacit jako obdobi, kdy se rozdily mezi kiestanskym a
zidovskym tiskem zna¢n€ smyvaly a kdy spolu obé¢ tiskarské komunity, at' uz

dobrovolné nebo pod tlakem okolnosti jako je hledani novych zdroj pifijml a novych

101 Ereimann, Aron. Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828. [on-line], [citovano dne 25.

3.2015]. Dostupné z: < http://sammlungen.ub.uni-frankfurt.de/judaicaffm/content/titleinfo/3867246>.

192 ibliograficky prehled zidovské Prahy, s. 76.
103 b
Tamtéz, s. 80.
194 Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 123.
1% Ugeni se jazykt komparaci stejného textu v jazyce, kterému mluvéi rozumi s tim, ktery se chce naudit.
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odbytist’, dokazaly vcelku uspésné kooperovat. Tato kooperace byla jist€ vyhodna pro
ob¢ strany a také Sla jist€ ruku vruce se zménami ve spolecnosti pod vlivem
josefinskych reforem, kdy byli zidé z pragmatickych davodi ve snaze o posilovani
statni ekonomiky stale vice zapojovani do mnoha sfér fungovani statu (napt. jejich
zahrnutim do branné povinnosti) a tento trend se odrazel i ve spole¢nosti. Zaroven Se
také projevovaly zmény mysleni ovlivnéné osvicenstvim i Haskalou, které se zabyvaly

vetsim uplatnénim a zapojenim zidu ve spolecnosti.

3.7 Cenzura hebrejskych knih

Cenzura je jednim z odv€kych zpusobi, jak mohl stat kontrolovat a dozorovat
Sifeni informaci, ale nikoliv jedinym. K dalS$im zplGsoblim statni regulace patfil i proces
samotného zakladani tiskafskych dilen, které byly povolovany na zdkladé privilegii a
patentii panovnika'®. Cenzura byla dvojiho typu — predb&zna a nasledna. U predb&zné
byl zkoumani podroben rukopis jesté pied samotnym vytisténim titulu, u nasledné se
uziva terminu revize a byla provadéna v tiskarnach, knihkupectvich, synagogach,
skolach a domacnostech’®’. Cenzura zidovské literarni produkce vychazela z podezieni
kiestanské cirkve, ktera citila potfebu potirat udajné protikiestanské blasfémie. Za
nejzavadnéjsi titul byl dlouha léta povazovan Talmud, ten byl v prubéhu staleti
nekolikrate zakdzan a vetejné pélenlog. Jasné urceni doby, kdy se na Ceské hebrejské
tiskafe zaCala vztahovat cenzura, vSak urcit nelze. Tim se neda fici, ze provadéna
nebyla, chybi ale doklady k tomuto tématu. Stejné tak k otdzce angazmad jezuitského
tadu'® v cenzufe nejsou do roku 1672 prikazné doklady. Cerpat se da pouze ze
zaznamu o hromadnych revizich a z analyzy produkce, ktera tehdy vychazela. Dale
muze jako zdroj informaci poslouzit proces s Jom Tovem Lipmannem Hellerem z roku
1629, Hebrejsky knihtisk byl znovu povolen az roku 1657, aby byl o 12 let pozdgji
znovu zakazan. Po opétovném povoleni knihtisku byl dne 23. zaii 1672 prazskym

mistodrzitelstvim vydan dekret, vnémz byla otazkou cenzury hebrejskych knih

196 Encyklopedie knihy : starsi knihtisk a pFibuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocatkem 19. stoleti,
s. 154,

197 putik, Alexandr. Prazska cenzura hebrejskych knih v letech 1512-1670 (1672). In Hebrejsky knihtisk
v Cechdch a na Moravé, s. 187.

108 paleni knih doslo napk. v Paiizi roku 1242. Stemberger, Giinter. Uvod do judaistiky. Praha :
Vysehrad, 2010. s. 136.

199 Tovarysstvo JeziSovo, fad zalozeny sv. Ignacem z Loyoly prichazi do Prahy roku 1556. Hora, Petr.
Toulky ceskou minulosti. Treti dil : Od nastupu Habsburkit (1526) k pobélohorskému stmivani (1627).
Praha : Baronet, 1994.

10 viz vyse.
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povéfena arcibiskupska konzistof. Arcibiskup Maty4s Sobek z Bilenberka ! svéfil
praktické provadéni cenzury jezuitim z klementinské koleje. Pusobily zde dvé instituce,
prvni byla arcibiskupska konzistof, vydavajici licence k tisku, a pak samotna osoba
cenzora a revizora hebrejskych knih, zpravidla jim byl profesor hebrejského jazyka na
Karlo-Ferdinandové univerzit&''?, kterym byl vzdy jezuita z vy$e zmin&né klementinské
koleje™®. Ani takto vzdSlani muzi se vSak pfi své praci neobesli bez vypomoci
konvertovanych zid, zvlast v oblasti vérou¢né — znalosti Talmudu a rabinské

literatury***

. Avsak tito konvertité ¢asto nebyli ve svém hodnoceni pravé objektivni. Ze
zkoumani A. Putika je také patrné, ze zatimco zakaz vydavani Talmudu byl chapan
Siroce a Casto se vztahoval i1 na dal$i talmudickou literaturu, vici kabalistickym spisim
panovala v¢Etsi tolerance. Piesnd pravidla pro provozovani cenzury nebyla tehdy

stanovena.

Prvnim cenzorem, o kterém mame doklady, mé¢l byt podle pozdéjsich zapiskl
Karla Fischera Wolfgang Preissler, horlivy vykonavatel protizidovskych opatieni a
Gasty konfiskator knih. Dalim z cenzori byl Frantisek Haselbauer'™®, jmenovany do
funkce roku 1712, ktery spolu se spolupracovniky vytvofil a posléze i vydal hebrejsko-
aramejsko-latinsky slovnik a hebrejskou gramatiku. Jeho nastupcem se stal FrantiSek
Zeleny™™®, ktery na tomto postu piisobil do roku 17647, kdy jej vystiidal Leopold
Tirsch™®. V témZe roce také odpadla role konzistofe a cenzorova agenda se vyrazné
zvysila. Za svého nésledovnika si jeSté za svého Zivota Tirsch vybral Karla Fischera,
ktery byl od roku 1781 jeho adjunktem. Ve stejném roce dvorsky dekret (z 30. ¢ervna)
odebral cenzuru hebrejskych knih prazskému arcibiskupstvi a podridil ji statu, ¢imz se
dostala na stejnou uroven jako cenzura veskeré knizni produkce v zemi. Roku 1789

prevzal funkci cenzora Karel Fischer a vykonaval ji az do své smrti roku 1844. Poté jiz

n Matyas (Matous) Ferdinand Sobek (Zoubek) z Bilenberka (1618 — 1675), podle A. Putika
arcibiskupem v letech 1667 — 1675, podle tidaju Prazského arcibiskupstvi mezi lety 1669 — 1675.

12 Tehdejsi ndzev pro Univerzitu Karlovu zalozenou roku 1348 cisafem Karlem IV. Univerzita Karlova.
[on-line], [citovano dne 20. 10. 2015]. Dostupné z: < http://www.cuni.cz/UK-3925.html>.

113 putik, Alexander. Prazska cenzura hebrejskych knih v letech 1512-1670 (1672). In Hebrejsky knihtisk
v Cechdch a na Moravé, s. 192.

Y4 Na rozhrani kiestanského a Zidovského svéta : piibéh hebrejského cenzora a klementinského
knihovnika Karla Fischera (1757 — 1844), s. 102.

15 pater Frantisek Haselbauer (1677 — 1756), v Gfadu mezi lety 1712 — 1756. Tamtéz, s. 102.

16\ utadu mezi lety 1756 — 1764. Tamtéz, s. 102.

Y Kubatova, Ludmila. K cenzuie hebrejskych a zidovskych knih, tiski a rukopisii v Cechdch od poloviny
16. do poloviny 19. stoleti. Narodni knihovna. Knihovnicka revue. 2003, 13 (1), s. 12 — 20.

18| eopold Tirsch (1733 — 1788). Tamtéz, s. 102
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tento Ufad nemél dlouhého trvani a cenzura hebrejskych knih byla v revolu¢nim roce
1848 zaclenéna do statniho cenzurniho systému a ufad samostatného hebrejského

cenzora byl zruSen.

3.8 Specifika hebrejského knihtisku oproti ¢eskému

Ackoliv maji hebrejsky a Cesky knihtisk fadu spolecného, jako je napiiklad
technika tisku, zalezitosti cenzury i ekonomické problémy, pfesto existuji 1 rozdily a
specifika pro kazdy znich. V hebrejském knihtisku se napiiklad neobjevuji osoby
faktordi nebo o nich alespoil nemame zadné zminky. Vyjimkou je moravska hebrejska
tiskarna, u které se dokonce zachovala i jejich jména. Naproti tomu u ¢eského knihtisku
je pozice faktorl téméf neochvéjnd, jsou to oni, kdo Casto zastavaji vedouci pozici
Vv tiskarn€ a Casto pozdé&ji 1 zivnost pfevezmou siiatkem s vdovou po tiskafi. Celkove je
zapojeni zidovskych Zen do tiskafského podnikani u Zzidovskych tiskaren spiSe
netypické. Jedinou vyjimku, ktera by mohla potvrzovat pravidlo, by mohla byt jiz
zminénd moravska tiskarna rodiny Neumannt, o jejiz chod se po dlouhé roky starala
Anna Frantiska Neumannova, podporovana svymi syny. Tito byli kiestansti konvertité
a tak Anna FrantiSka nemlze byt povazovana za predstavitelku zidovské Zeny.
V prostfedi Prahy je postaveni Zen v oboru naprosto marginalni, snad krom faktu, ze
Bakovskou tiskarnu odkupovalo konsorcium od vnucky jednoho z tiskatii. O femeslo se
staraji vyhradn€ muzsti pfisluSnici rodiny, coZ neni specifikem pouze u knihtisku, ale u
femesel obecné. Z toho vyplyva i1 pravdépodobny divod konce prazskych tiskatrskych
dynastii — u Bakovské umira MoyBes Lob Bak mlad a zanechavé po sobé pouze dceru
Rosl, jeho bratr David je sice Zenaty, ale podle soupisu z 90. let 18. stoleti byl bezdétny.
Pokud byl skute¢né poslednim muzskym zastupcem Katzovi rodiny Berl Katz
Mechokek, pak tato s nim vymfela po meci, nebot’ ten po sobé zanechal dvé dcery. Neni
tudiz divu, Ze obé¢ tiskarny skoncili v prondgjmu, ktery byl u Katzovska tiskarna

nasledovan prodejem.

Oba tyto knihtisky podléhaly cenzuie. U ceského knihtisku byla hegemonie
cirkve naruSena jiz zdsahem cisaie Ferdinanda III. po roce 1655, kdyz byla ptedbéznou
cenzurou politické literatury a kalendaiti povéfena dvorska kancelat a pozdéji se cirkvi

ponechala pouze cenzura nabozenskych dél, a v poloving 18. stoleti jiz i tato piesla pod
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statni dohled™™. Naproti tomu hebrejsky knihtisk podléhal az do 70. let 18. stoleti piimo
cirkevnim predstavitelim a cenzorem byl ¢len jezuitského fadu. Ke zméné doslo az v
dasledku zruSeni jezuitského fadu. VSeobecné uvolnéni cenzury z roku 1781, které
mohlo pomoci akcelerovat ¢esky knihtisk, pro hebrejsky proto neznamenalo prulom -
povoleni hebrejské produkce bylo zavislé na vyjadieni jediné osoby, a tou byl hebrejsky

cenzor.

Ke slovu také v prostoru hebrejského knihtisku ptichézi jiz zminéna konkurence
zahraniCnich tiskarti. Knihtisk Cesky timto trpét nemohl, protoze mél svou jazykovou
exkluzivitu a v ur¢itém ohledu i omezené pole plsobnosti. V hebrejském knihtisku 18.
stoleti se vSak tento fenomén projevuje zasadni mérou. Je to pravé levna konkurence
hlavné z oblasti dnesniho Némecka, ponejvic z Bavorska, kterd brani jeho rozvoji
vV Praze a pokud byl dovoz oficidlné zakazan, vzdy existovalo ilegalni pasovani knih,
proti kterému se ale oficidlni mista snazi nelspéSn¢ bojovat. Aspekt domaci
konkurence mezi tiskafi, ktefi museli pravé v ramci konkuren¢niho boje tisknout
podobné tituly levnéji nez soupeti, se v hebrejském knihtisku 18. stoleti jiz neprojevuje.
Praha sice fakticky neni v této dob& jedinym mistem tisku v Ceskych zemich, ale
teritorialni vymezeni je zde jasné dané. I privilegia K tisku udélovana panovniky jsou
takto vymezena — na Cechy a na Moravu a rakouské Slezsko. Proménlivost uzivané
meény a sporadické dochované udaje nam dostatek podkladi k dikladnéjsimu zkoumani
cenové urovné knih nedavaji, ceny taky nebyvaji v knihach az do konce 18. stoleti

uvedeny.

4 Technické postupy a materialy v knihtisku

4.1 Knihtisk

S koncem 18. stoleti konci 1 jedna vyznamna éra v d&jinach knihtisku. Po celd
staleti byla vyroba knih rukodélnou zélezitosti, femeslnikiim sice pomahali stroje, ale
zasadni byl um jejich rukou. AZ nésledujici stoleti a jeho primyslova revoluce piinese

do knihtisku vynalezy, které jej posunou do podoby, kterou zname dnes.

Y9 Encyklopedie knihy : starsi knihtisk a pFibuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocatkem 19. stoleti,
s. 155.
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Knihtiskafsk4 dilna se od dob Gutenbergovych™® do pocatku 19. stoleti p¥ilis
nezménila. I technologické postupy se spiSe vylepSovaly, nezli pifimo ménily. Na
zacCatku vyroby tisténé knihy stoji ruc¢ni napsani textu. Tam kde vSak prace u rukopisu
témet konci, prace knihtiskaf teprve zacind. Prvnim, kdo se dostava ke slovu, je
typograf*?, ktery rozhoduje o volb& pisma a o grafické Gpravé celého textu, &imZ se
rozumi rozvrzeni textu na jednotlivé strance. Zname rozvrzeni dvojiho typu, bud’
jednoduse do jednoho sloupce textu, nebo do dvou svislych sloupcti vodorovné vedle
sebe. Tento typ je uzivany cCasto u nabozenskych textl. V nich, a také tieba
V jazykovych ucebnicich, dochazi i ke kombinacim nékolika druht tiskatskych pisem

na jedné strang, pficemz ma kazdé uZiti pisma svou vlastni vypovédni hodnotu'??,

Dale doslo k odlévani jednotlivych pismen z tzv. litefiny, slitiny olova s mensim
mnozstvim cinu a antimonu - pravé zde je patrny drobny vyvoj - sim Gutenberg
pivodné pouzival misto antimonu bizmut. Po odliti pismen mohlo dojit k procesu
samotné sazby, kdy prichazel ke slovu saze¢, ktery postupné sestavil celou stranu textu
podle rukopisu, svazal ji motouzem a piesunul do lisu na tzv. kamen, tj. opracovanou
kamennou desku, kterou postupné nahrazuje deska kovova. Tiskatsky lis se prakticky
nevyvijel, pouze se od celodfevéného lisu pteslo k nahrazovani nékterych dievénych
komponentti kovovymi. Prace s lisem byla velmi fyzicky naro¢na a vyzadovala aktivni
ucast minimalné dvou tiskatti, z nichz jeden pokladal papir a ,,zatahoval“ lis a druhy
nanasel barvu'® za pomoci tiskafskych balika'?*; barvy muselo byt tak akorat, aby se
neméla tendenci obtiskovat na dalsi listy. Spole¢né takto vytiskli prvni list, tzv. obtah,
ktery byl uréen pro korektora. Ten zkontroloval spravnost textu, ale mohl i1 zvazit
ptipadnou velikost pisma a dalsi detaily, které se mohly upravit. AZ po korekture doslo
K vytisténi potiebného mnozstvi listl, malé formaty se tiskly na jeden zatah, vétsi na

dva. Jak jiz bylo zminéno, prace u lisu byla fyzicky naméhava, a proto se tiskati museli

120 johannes Gutenberg (1390/1399 — 1468?), zakladatel evropského knihtisku. Lehmann-Haupt, Hellmut
E. Johannes Gutenberg [on-line], [citovano dne 20. 11. 2015]. Dostupné z:
<http://www.britannica.com/biography/Johannes-Gutenberg>.

121 Typografie se d&li na dva podobory: na makrotypografii, ktera se zabyva volbou pisma a na
mikrotypografii, kterd se nejcasteji nazyva grafickou upravou.

122 yice k hebrejské typografii viz Sixtova, Olga. Pocatky prazské hebrejské typografie 1512-1569. In
Hebrejsky knihtisk v Cechdach a na Moravé.

123 Barvu si tiskafi pipravovali sami, zakladem byli saze a fermeZ ze In&ného oleje. Do poloviny 19.
stoleti se pouzivala témét vyhradné cernd, pouze pro zdiraznéni textu se vyjimecné pouZzivala cervena.
Vrankova, Jana. Prochdzka historii a expozici tiskarstvi v Narodnim technickém muzeu. 1. vyd. Praha :
Sdruzeni polygrafti, 2011. s. 14.

124 yypln&ny kozeny vak slouzici k nabirani a roztirani barvy.
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pfi praci pravideln¢ stfidat. Z vySe napsaného také vyplyva, Ze pro chod tiskarny
S pouhym jednim ru¢nim lisem bylo potfeba minimélné 4-5 zaméstnanct. Tento pocet
analogicky nartistal s poctem list v tiskarské dilné. Podle odhadii mohli tiskafi pfi
sméné dlouhé 12 hodin vytisknout asi 300 archi'®. Pokud tedy mély Zidovské tiskarny
nejvyse dva ruéni lisy, jejich denni produkce nemohla piekrocit 600 archii. Roli také ale
hralo mnozstvi dostupného tiskarského pisma. Jak bylo uvedeno vyse, V hebrejskych
tiskarnach 18. stoleti byl problémem pravé nedostatek pisma, tudiz nemohlo dochazet

k efektivni délbé prace, kdy mohli tiskafi pracovat u lisu a saze¢ mohl zaroven

pfipravovat sazbu dalSiho archu.

4.2 llustrace

Pokud méla vysledna kniha obsahovat i ilustrace bylo nutné se rozhodnout, zda
recyklovat jiz vyrobené a smifit se tak s neoriginalitou. Druhou moznosti bylo nechat si
vyrobit nové at’ uz devoryty & médirytiny'?®. Zvlasté u médirytin bylo jejich vyuziti
nutné uvazit, nebot’ jsou tistény jinou technologii nez pismo — je zde totiz pouzivana

technika tisku z hloubky*?’ 128

misto tisku z vysky ", a proto se na jednom archu nemtize
uplatnit jak text, tak dfevorytina. UZivani ilustraci bylo jevem spiSe okrajovym, mistem
kde se uzivalo zdobeni i u jinak jednoduchych tiskl byl titulni list a n€kdy i jeho rub.
Zde ale zaroven dochazelo k onomu recyklovani tiskarskych S$tockd a tak neni
neobvyklé setkat se u né¢kolika dél s identickou tGpravou titulniho listu. Hebrejské tisky
byli vétSinou bez ilustraci v textu, vyjimku tvofi napf. jednoduché ilustrace v dile
Ahavat Jehonatan a nékolik vysoce umélecky propracovanych ilustraci (vzhledem
k technice tisku se pravd&podobn& jedna o dievoryty) v dile Igeret orchot olam'®®. |
vyzdoba titulniho listu byla povétSinou jednoduchd, naprosto prevladaji prosté
geometrické ornamenty a floralni motivy. OvSem i mezi titulnimi listy existuji vyjimky

vybocujici ze zabéhnutého standardu, jako napt. dilo Chok le-Jisrael, jehoz autorem byl

125 prochdzka historii a expozici tiskarstvi v Narodnim technickém muzeu, S. 16.

126 Medirytina, ilustrace je vyryta do m&déné desky na principu, Ze vyryté plochy jsou po vytisténi
viditelné. Méd’ se pouzivala pro svou mékkost.

127 Tisk z hloubky, mladsi tiskové technika nez tisk z vy3ky, barva se nanasi na celou tiskovou formu, ale
cilem je aby ulpéla pouze v prohlubnich (piebytky barvy z rovnych ploch se odstranuji), papir se pod
tlakem vtla¢i do prohlubni s barvou.

128 Tisk z vysky, nejstarsi tiskova technika, pi které se na tiskovou formu je nanesena barva na desku se
polozi papir a tlakem na papir se obtiskne text ¢i reliéf.

29 pod ilustracemi je uvedeno jméno A. Balzer.



29

Jechezkel Landau. Zde zdobi titulni list figury kralt Davida a Salomouna s deskami

zakona a doplnénymi dal§imi motivy.

4.3 Vazba

Ususenim vytisténych archli kon¢i i prace samotné tiskarny a nastupuje prace
knihatti, kteti nejprve prelozi jednotlivé archy do slozky. Pocet ptelozeni jednoho
potisténého archu urcuje nasledny format knihy — nejvétsSim formétem je folio (uziva se
znacka 2°), to dochazi k pieloZeni archu jedenkrat a vysledek jsou 4 strany a velikostné
se tento format da pfirovnat k dneSnimu formatu A3. Dal§imi formaty jsou tzv. kvart
(4°) — dochazi k ptelozeni dvakrat a vznikd 8 stran, dale oktdv (8°) — dochazi
K trojnasobnému piclozeni a vznika tak 16 stran, a nasleduje Sestnacterka (16°) —

dochazi k ¢tyfndsobnému pieloZeni a vznika tak 32 stran™°

. Nutné je vSak také zminit,
ze V této dobé velikost archu papiru neméla standardizovanou podobu jako dnes (1189 x

841 mm) a tak se od sebe jednotlivé formaty mohou vice i méné velikostné lisit.

Po ptelozeni archd jsou nasledné takto vzniklé jednotlivé slozky prosity a pak
sesity dohromady v jeden svazek. Takto seSity svazek byl opatifen deskami, postup byl
tedy stejny jako u rukopisti, ale vzhledem k enormnimu nértstu produkce se ustupovalo
od drahych a pracnych zplsobl zdobeni a také se pouzivali uspornéjsi materialy, a tak
se na desky jiz pouzivala lepenka. Uroveni vazby $la ruku v ruce s néklady a finalni
cenou knihy. Na pracnéj$i a drazsi tisky se tak pouzivala kuze, nékdy i orientalni

barevna, a zdobeny byly slepotiskem™! a zlacenim™*.

4.4 Papir, jeho vyroba a uziti

hovotfime o papiru, musime vzit na zfetel, Ze prakticky po celé 18. stoleti je jedna o
ruéni papir. V jeho vyrobé totiz stile jest¢ neexistovala vyrazngj§i mechanizace.
Papirensky stroj, ktery umoZznil znéckolikandsobit vyrobu, vyrobeny na zdkladé
zkonstruovani tzv. nekoneéného sita se v Ceskych zemich objevil poprvé az roku 1832

v papirn¢ Cisaisky mlyn v Bubenc¢i u Prahy. Zakladem pro vyrobu tedy stile byly

130 yodickova, Hana; Cejpek, Jiti. Terminologicky slovnik knihovnicky a bibliograficky. Praha : SNP,
1965, s. 34.

B3 Slepotisk je technika plastické razby, kdy se do vlhké kiize suchou raznici vyrazi vzor.

132 prochazka historii a expozicl tiskarstvi v Narodnim technickém muzeu, S. 15 — 18.
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roztfidéné, vyprané a nafezané hadry s pfimésemi vladken Inu nebo konopi133. Vznikla
smés se nechala pfiblizné dva tydny hnit, poté byla hmota rozmélnéna na papirovou
kasi, ktera se jeste povarila, aby se ¢aste¢n¢ odstranila pifebyte¢na voda. Vznikla kase se
ruéné nabirala na sito v pevném ramu, pfiCemz odtékala voda. Vznikly arch se
nékolikrat lisoval a pak nechal ususit. Psaci papir se poté jesté klizil, naproti tomu
knihtiskovy papir klizen byt nesmél, ten byl naopak uhlazovan. Archy se balily do
beden a expedovaly do tiskaren. Cely proces vyroby mohl trvat az tii mésice a pro
vyrobu nejleps§iho papiru bylo vhodné zimni mrazivé poéasi134. Rucni papir se od
nynéjsiho lisil svou strukturou, kterd je i pies pouzivané metody uhlazovani hrubsi.
Dal$im poznavacim znakem rucniho papiru je odlisnad tloustka jednotlivych archi.

V této dobé také nedochézelo k béleni papiru.

Néklady spojené s vydanim dila byly podle P. Voita tvofeny z vice nez 20%
vydaji za papir'®®. Vyroba papiru byla siln€¢ zavislad na dostatku jedné ze zdrojovych
surovin - starych hadri. Nedostatek této suroviny, at uz v dasledku S$patného
hospodateni s nimi nebo s jejich pokoutnym vyvozem do zahranici, se tudiz promital do
dostupnosti papiru a s jeho nedostatkem logicky naristala i jeho cena, také tento faktor
poslouzil k hledani novych ndhrazkovych surovin pro vyrobu papiru. Tato cena se proto
Casto ménila a zvlasté v 80. letech 18. stoleti nebyla tak stabilni, jak to bylo u jinych
komodit na trhu. Ze zprav komeréniho rady Ceského gubernia Josefa Bernarda ze
Scotti % vyplyvé, Ze nedostatek papiru byl v této dobé dennim chlebem ™’ . Josef
Bernard ze Scotti ve spolupraci s komerénim radou Josefem Antoninem Schreyerem
navrhovali, aby si Gfady objednavaly kvalitni papir v€as a daly tim papirnikiim ¢as na

spravné tfidéni hadri a mozZnost pockat na lepSi pocasi. Pfesto ceny papiru nadale

133 Tento tradiéni postup se dnes jevi jako piinos — diky nému jsou tisky na tomto papite stabilni a papir si
zachovava své dobré vlastnosti doposud. Nejsou tudiz tolik postizeny rozpadem jako tisky na pozdé¢jsim
papife, ktery byl znehodnocen piimésemi rozmélnéné dievni hmoty.

¥ Encyklopedie knihy : starsi knihtisk a pribuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocdtkem 19. stoleti,
S. 660, 664.

' Tamtez, s. 153.

138 Josef Bernard von Scotti (1724 — 1794), komeréni rada pivodnim povolanim 1ékaf, ale také jeden ze
zakladajicich ¢lenti Vlastenecko-hospodaiské spole¢nosti v Cechach a autor mnoha referati z oblasti
agronomie. Scotti von Josef Bernard. [on-line], [citovano dne 11. 2. 2016]. Dostupné z:
<http://biography.hiu.cas.cz/Personal/index.php/SCOTTI_von_Josef Bernard_1724-2.3.1794>.

%7 zuman, FrantiSek. Stav malifstvi, médirytectvi a tiskarstvi v Cechdch r. 1787. Casopis Spolenosti
pratel starozitnosti. 1941-42, ro¢. 49-50, s. 90 — 91.
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stoupaly a papiru nebylo dostatek, i kdyz k tomu podle Scotti nebylo objektivniho

divodu®e,

45 Sazba

Dalsi vyraznou polozkou v nakladech tiskare, ktery se rozhodl titul vydat, byla
samotnd Sazba, jejiz cena se odvijela od druhu a velikosti pisma, ve kterém byla

realizovana. P. Voit uvadi, Ze sazba jednoho archu garamondem139

(tehdy nejbéznéjsi
variantou pisma) byla v roce 1772-3 ocenéna na 3 zlaté a arch mensi varianty zvané
petit pak dvojnasobek, tedy 6 zlatych. Pro porovnani, ve stejné dobé byl denni plat
zednického mistra 24 krejcari™*® a cena slepice se pohybovala okolo 10 krejcard™*!. Do
ceny se pak promitaly také naklady na typografickou upravu a vyrobu knizni vazby.
Tyto tkony mohly, pokud méla byt vysledna kniha zarovenn uméleckym dilem, prodrazit
jeji vyrobu o nékolik desitek az stovek procent. Celkovou vysi nakladit nemtzeme brat
pro stanoveni ceny jako kone¢nou. Zde prichéazi ke slovu eventualni zisk, kterého chtél
tiskat dosahnout. S timto izce souvisi velikost nakladu, ve kterém byl titul vydan - Voit
uvadi, ze v 18. stoleti byla hranice rentability na 70 - 80 wvytiscich, ale situaci
ovlivitovalo i politické klima ve staté¢ a platebni schopnosti Stenafstval®. V nckterych
pripadech, hlavné u dél tehdejSich vyznamnych autorti, dochdzelo k praxi jakéhosi
predplatného na urcity titul. Podle R. Kestenberg-Gladstein bylo toto i zpisobem
vefejného projevu osobnich nazori a sympatii bud’ k autorovi, nebo k jeho myslenkam,
Kestenberg-Gladstein tento ¢in dava na roven politického prohlaseni. Naptiklad druhy
syn rabina Landaua Samuel se takto vefejné prihlasil k podpoie dilu osvicence Mosese
Mendelssohna *** . Nakladatelé takto sestavené seznamy tzv. predplatiteld nékdy
dokonce uvetejnovali v titulu samotném. Jednim z ptikladl takového ,,pfedplatitelstvi
u nas je dilo Igeret orchot olam, o jehoz vydani se zaslouzil osvicenec Jisrael Landau,

dalsi syn rabina Landaua - vytisk si pieplatilo 110 zidl z Prahy, ptes 20 vytiskd bylo

138 podle F. Zumana byla nouze o papir takova, Ze bylo trafikantiim nafizeno, aby si na tabak nosili pytle.
Tamtéz, s. 91.
139 Font pojmenovany podle svého tviirce Claudea Garamonda vznikly v 16. stoleti, hojn& uzivany
dodnes.
10 K rejcar byl zakladni drobnou minci, 1 zlaty m&l hodnotu 60 krejcarti. Ceské zemé v letech 1705 — 1792
: Vek absolutismu, osvicenstvi, paruk a trirohych kloboukii, s. 158.
141 sy

Tamtéz, s. 156.
Y2 Encyklopedie knihy : starsi knihtisk a pFibuzné obory mezi polovinou 15. stoleti a pocatkem 19. stoleti,
s. 153.
13 Neuere Geschichte der Juden in den béhmischen Landern, s. 87.
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expedovano do Polska a dalsich skoro 30 vytiskti do némeckého Fiirthu - nebo Chok le-

Jisrael Landauova otce Jechezkela Landaua, které si predplatilo dokonce 196 osob™*.

5 Analyticka ¢ast

Tato kapitola vychazi z analyzy produkce Zidovskych tiskaren v 18. stoleti. Tato
analyza se zaméfuje na jazykovou stranku tiskd, a to i ve vztahu kobsahu, hleda
odpovéd’ na otazku, jestli existuje souvztaznost mezi uzivanim jazyka a druhem titulu.
Také se zamétfuje na samostatny obsah tiskll, s dirazem na nejcastéj$i zanry tiski.
Vng&js§im znakum tisku, jako jsou uziti ilustraci nebo format, se jiz vé€novaly piedchozi

kapitoly.

Vychozim pramenem pro ni jsou dvé bibliografické studie, a to kniha Otto
Munelese Bibliograficky prehled ZzZidovské Prahy a ¢lanek Arona Freimanna Die
hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828 s ptihlédnutim ke dvoudilné praci J.
Vinograda Thesaurus of the Hebrew book : listing of book printed in Hebrew letters

since the beginning of Hebrew printing circa 1469 through 1863'*

. Uvedené prameny
mezi sebou maji drobné odchylky a bohuzel ani jejich podrobné zkouméni nepodéava
dokonaly obraz. Do naSich dni nebo do dni autort téchto praci, se totiz nedochovala
veskera produkce zkoumaného obdobi, musime tedy pocitat s faktem, Ze nékteré tituly
se zcela nedochovaly, nékteré se dochovaly ve fragmentech ¢i jenom casteéné a o
nékterych nam podavaji zpravu pouze zminky nebo odkazy v jiné literatufe. I urceni

v 7 7 v . sy . v r . o 14
roku (vroceni) neni mozno brat ptili§ dogmaticky, protoze zde se také zdroje liSivaji .

5.1 Jazykové hledisko

Z jazykového hlediska mizeme rozliSovat mezi Cisté hebrejskymi texty, texty
Vv jidi§ a texty psanymi vysokou némcéinou tisténé za pomoci hebrejského pisma, forma
kladné pfijimana zidovskymi osvicenci, ktefi na ni pohliZeli jako na ,,0¢18téni jidiS od
jazykovych nedostatkti“. Dalo by se fici, Ze na jakémsi pomezi naseho z4jmu lezi texty

¢isté némecké. Do oblasti zidovského knihtisku tudiz zatadime pouze ty tituly, které se

144 Cermanova, Iveta. Upadek a vzestup hebrejského knihtisku v Cechach 1780-1850. In Hebrejsky
knihtisk v Cechdch a na Moravé, s. 225.

1% Vinograd, Yeshayahu. Thesaurus of the Hebrew book : listing of book printed in Hebrew letters since
the beginning of Hebrew printing circa 1469 through 1863. Jerusalem : Institute for the Computerized
Bibliography, 1993.

146 Na toto ma sviij vliv i koncepce Zidovského roku, které se s v Cechéach a velké &asti Evropy
pouzivanym gregorianskym kalendafem shoduje pouze z¢asti.
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svym obsahem profiluji bud’ jako zidovska literatura nebo majici tématiku judaismu.
Vedle takto jazykové jednoznacnych tiskll se zde vyskytuji 1 texty kombinované, at’ uz
kombinujici hebrejstinu s jidiS, tak kombinujici hebrejstinu s vysokou némcinou. I
Vv téchto jazykoveé nejednotnych textech ale nejcastéji jeden jazyk prevlada a druhy je

pouze doplitkem.

Nejhojnéji jsou zastoupeny tisky Cisté hebrejské, které Cini pres 50% tehdejsi
produkce, nasleduji tisky Cisté v jazyce jidis, téch je okolo 25%, v jednotkach procent
jsou zastoupeny tisky némecké hebrejskym pismem nebo kombinujici vice jazykt
v jednom tisku. Vzhledem K tlaku statni politiky vaéi zidovské komunité na jeji
germanizaci Vv poslednich 20 letech 18. stoleti by se dalo ocekavat, ze v tomto obdobi
vyrazn¢ ubude d¢l v jidi§ nebo dojde k jejich iplnému vymizeni z trhu. Nedochazi vsak
ani k jedné z téchto variant. Cetnost &isté jidi3 textd sice mirné klesa, ale dileZitou roli
zde hraji 1 texty kombinujici hebrejsky jazyk sjidis, u nichz vétSinou pievlada
hebrejstina, ale jidi§ slozka byva ponejvice zastoupena ve formé piekladi tézko
pochopitelnych terminti, vysvétlivek k textu nebo rovnou parafrazemi textu. Je tedy
jasné, jak vyznamnou roli tato slozka Vv jednotlivych titulech hrala: byla nutnou pro
spravné pochopeni textu pro Sirokou ¢tendiskou obec. O ne Gplném Uspéchu statni snah,
ale také tlaku osviceneckého hnuti pfichazejiciho ze Zapadu, které se proti jidiS vyrazné
vymezovalo, vypovida pravée jidi§ slozka pfitomna 1 v textech ndboZenské povahy, tak i
fakt, ze jednou z funkci hebrejského cenzora byla i prekladatelskéa ¢innost pro ty cleny
zidovské populace, ktefi neovladali némcinu na takové urovni, aby mohli byt schopni
napf. ufedniho styku. Ze tato ¢innost zabirala velkou &ast cenzorova pracovniho &asu,
doklada fakt, ze kdyz se cenzor této piekladatelské ¢innosti zbavil, vyrazné se mu podle
jim vedeného cenzurniho deniku ulevilo'®’. Sam cenzor podotkl: ,,jisty nejmenovany
advokat se nikoli bez priciny o této jeho nejméné oblibené cinnosti jednou vyjadril, Ze
by ji nechtél vykonavat, ani kdyby mu zato nabizeli tisic zlatych rocné “1%8 Ke vztahu
titulu a jazyka, ve kterém je vydan, se d4 konstatovat, Ze vétSina textd naboZenské
povahy je tiSténa Cisté hebrejsky. Jednd se o komentafe a vysvétlivky k zasadnim

nabozenskym textim jako je Pentateuch a biblické texty, oba Talmudy nebo Sulchan

Y7 Na rozhrani kiestanského a Zidovského svéta : pribéh hebrejského cenzora a klementinského
knihovnika Karla Fischera (1757 — 1844), s. 116.
Y Tamtéz, s. 126.
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Aruchu, talmudické traktaty™®® nebo texty tykajici se ritudlnich ptedpist a pravidel.

Pouze ¢ast jich je doplnéna jidis textem. Jednd se Casto o pro judaismus zakladni tituly

jako o komentafe k Pentateuchu *°

nebo Pesahové hagady. Dalsim druhem titula
vydavanych v hebrejském jazyce jsou tiskem vydana kazani, at’ uz jednotlivd ci
kompilovana do sbirek, autorska dila vyznamnych ufenct jako jsou tiskem vydana
responza, vyjadfeni typu kritickych poznamek k n€jakému titulu, pfednasky nebo
disputace, modlitby opét bud’ jednotlivé nebo sbirky, tzv. slichot. Naproti tomu tituly,
které¢ vychazely témét vyhradné v jidis, jsou Casto zaroven literdrni zanry s jidiS Gzce
spojené. Mezi tyto patii pisng, profanni literarni texty jako bajky nebo povidky. Jazyk
jidi$ je také uzce spjat s tvorbou urcenou pivodné zidovskym zenam, pro které nebyla

hebrejstina dostate¢né nebo vitbec srozumitelna. Zaroven tento zanr vyhledavali i muzi,

ktefi se méli z riiznych diivodl problémy s hebrejstinou.
5.2 NejéastéjSi vydavané Zanry:

5.2.1 Biblické texty

Termin biblické texty ve sledovaném obdobi pouzivame proto, Ze je v dané
situaci pfesnéjsi nez uzivat pifimo termin Bible, ktery je sdm o sob& nejednoznacény.
Kompletni vydani tzv. hebrejské Bible se v pribéhu 18. stoleti neobjevuje. Zato
vybrané Casti nebo jednotlivé biblické knihy vychazeji hojné a to v pribéhu celého
stoleti. Zajem 0 tento typ titulu mezi étenafstvem ziejmé neslabl. NejSirsi vydané
kompendium biblickych textii obsahovalo Pentateuch s Targum Onkelos™, Haftarot'>
doplnéno Rasiho komentdfem. Mimoto vychazi samostatna kniha J6b nebo Zalmy, ty
vicekrat a v jidiS. Objevuji se také vydani Pentateuchu opatiené vysvétlivkami v jidis

nebo slovniky piekladl nékterych biblickych vyrazi do jidis.

5.2.2 Responsa
Hebrejsky ,,se ‘elot u-tesuvot* (otazky a odpovedi), jedna se o dobrozdani vydané

naboZzenskou autoritou — rabinem, vedoucim akademie, jako odpovéd’ na otazku tykajici

9 Ty v 18. stoleti vychazely jednotlivé, vydani celého Talmudu by bylo problematické z hlediska
cenzury.

%0 pentateuch je pojmenovéani Téry odvozené z feckého slovniho spojeni pro ,,p&t knih*.

! Targum Onkelos je nejznaméjsim prekladem Pentateuchu do aramejstiny, za jeho prednosti je
pokladan snadno srozumitelny styl a vérnost hebrejskému originalu. Newman, Ja'akov; Sivan, Gavriel.
Judaismus od A do Z. Praha : Sefer, 2004, s. 224 - 225.

152 Plural od haftara, doslova zavér, jedna se o pasaZe z Prorokii &tené o Sabatu, svéatcich nebo postnich
dnech. Tamtéz, s. 40.
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se naboZenstvi™>. Vydavana jsou bud’ jednotlivé nebo ve sbirkach. Ty byly i s oblibou

vydavany opakované. Asi nejznaméjsi sbirkou responsi v tomto obdobi je Noda bi-
Jehuda vydana roku 1776, jejimz autorem je jiz zminény tehdejsi prazsky rabin Ezekiel
Landau. Tato sbirka se dockala druhého vydani jiz v roce 1810, coz hovoii o jejich
vysokych kvalitich. Mimo jiné je tato sbirka dodnes pfedmétem studia v ortodoxnich
jeéivéch154. Jediné jednotlivé responsum, u kterého alespon ¢asteéné zname obsah, je
responsum vydané pod nazvem Imrej no’am roku 1798, jehoZz autorem je Aharon

Chorin™®, tykajici se otazky zdali je povoleno jist jesetera’®®.

5.2.3 Ritualni predpisy

Dal$im castym druhem titulll jsou soubory tykajici se ritudlnich ptredpisua. | tyto
soubory vychdzeji v prubéhu celého stoleti. Potfeba porozumét a mit dobry pirehled o
spravnosti a nespravnosti urcitych postupt byla pro ¢leny zidovské komunity zésadni i
po celé 18. stoleti. V roce 1700 byly napt. vydany piedpisy pro ritualni porazku
doplnéné komentafem Elija Brody, jejichz druhé vydani nasledovalo brzy jiz v roce
17097, Vjidi§ byly vydany v roce 1731 ritudlni piedpisy od Abrahama ha-Leviho
Epsteina. Velmi blizkym typem titulu k ritudlnim pfedpisim jsou rizné typy pravidel
vydavanych knizné. Jako ptiklad lze uvést pravidla pro psani dokumentt, jako jsou
svatebni smlouvy, obchodni smlouvy nebo pravidla pro stanovovani kalendare vydana

roku 1785 pod nazvem Seder tikunej Setarot autora Smuela ben Mendela Falkelese.

5.2.4 Slichot/Selichot
Slichot neboli kajicné modlitby jsou dalSim oblibenym Zanrem vydavanym
v prubéhu 18. stoleti. Piivodné byly tyto modlitby v askenazské tradici uréeny specialné

pro Jom Kippur, pozdé&ji se jejich pouziti rozsifilo 1 na dalsi piileZitosti postnich dni

153 Bacher, Wilhelm; Lauterbach, Jacob Zallel. She elot u-teshubot [on-line], [citovano dne 20. 11.
2015]. Dostupné z: <http://www.jewishencyclopedia.com/articles/12692 -responsa>.

154 Ezechiel Landau, Noda bi-Jehuda (Je zndmo v Judsku). [on-line], [citovano dne 20. 11. 2015].
Dostupné z:< http://www.jewishmuseum.cz/sbirky-a-vyzkum/digitalni-shirky/predmet-
mesice/114/Ezechiel-Landau-Noda-bi-Jehuda-Je-znamo-v-Judsku/>.

155 Aharon Chorin (1766 — 1844), pionyr reformniho judaismu. Silber, Michael K. Chorin, Aharon. [on-
line], [citovano dne 20. 11. 2015]. Dostupné z:<
http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Chorin_Aharon>.

%8 podle dnesnich pravidel jeseter neni koser. Koser v CR. [on-line], [citovano dne 20. 11. 2015].
Dostupné z:<http://www.kehilaprag.cz/cs/turismus/koser-cr>.

Y7 Bibliograficky prehled Zidovské Prahy, s. 58.
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158 159

jako je 10. tevet™ nebo 13. adar™. Nejedna se o né&jak uzavienou formu, v pribéhu
staleti vznikaji nové slichot ¢aste¢né reagujici na situaci ve spole¢nosti. Rozdélujeme
dvoji typ slichot, a to na aSkenazské a sefardské, které se v detailech lisi, a lisi se 1 jejich
uzivani v rAmei bohosluzby'®. V &eském prostiedi vychazely sbirky slichot bud’ podle
ritu Cech, Moravy, Polska a Mad’arska nebo pouze podle eského ritu nebo i jednotlivé.
Ptikladem jednotlivé vydané kajicné modlitby je kajici modlitba za dést’ podle nafizeni
rabina Davida Oppenheima161 vydana roku 17082 nebo 0 5 let pozdéji vydana kajicna
modlitba proti moru opét podle nafizeni rabina Oppenheima®®. Sbirka slichot byla

vydana napf. roku 1786 podle ritu prazské Staré synagogy'®*.

5.2.5 Kazani

Promluvy rabinti pronesené b&hem bohosluzeb nebo urcéené k pfilezitosti
zvlastnich udalosti pro komunitu nebo zemi jsou viibec jednim z nejoblibenéjSich zénri,
které byly v 18. stoleti vydavany. At uz se jednalo o jednotlivd kazani nebo o jejich
sbirky, je evidentni jaky kladny ohlas méla u ¢tenafstva, které si je s oblibou pofizovalo.
Sbirky byly kompilovany bud’ jako vybér z kazani jednoho konkrétniho autora, rabina,
nebo jako soubor kdzani riznych autord, kterd byla pronesena za urcité obdobi
v prazskych synagogach. Tyto sbirky byly nékdy vydany az po letech nebo v dobé&, kdy
ten konkrétni rabin v misté ani jiZ neplsobil, v tom ptipadé se bud’ otiskovala kazani
star§iho data nebo i kdzani pronesena jinde nez na uzemi Cech — sem bychom zafadili
sbirku kazani Jonatana Eibenschiitze pod nazvem Sefer ja 'arot Dvas, ktera byla nejprve
vydana v Carlsruhe a poté vroce 1794 v Praze'®. Specifické pozici maji smutecni
promluvy pronesené pii prilezitosti amrti vyznamné osobnosti; U téch nejvyznamnéjsich
jich lze nalézt i n€kolik od riznych autori. Mezi osobnosti, kterym se takové cti

dostalo, patiil rabin Jechezkel Landau nebo cisafovna Marie Terezie. Na smrt J.

158 10. tevet je dnem kdy mélo v roce 425 pi. n. 1. zapogit obléhani Jeruzaléma armadou babylonského
krale Nebukadnezara. 10 Tevet. [on-line], [citovano dne 28. 11. 2015]. Dostupné
z:<http://www.chabad.org/library/article_cdo/aid/102698/jewish/10-Tevet.htm>.

9 Den tzv. Estefina plistu spojen¢ho s oslavami svatku Purim.

160 Bacher, Wilhelm, Seligsohn, M., Adler, Cyrus, Cohen, Francis L. Selihah. [on-line], [citovano dne 28.
11. 2015]. Dostupné z:< http://www.jewishencyclopedia.com/articles/13408-selihah>.

'L David Oppenheim (1664 — 1736), vrehni prazsky rabin a bibliofil, jeho knihovna &itajici okolo 7 tisic
tiskil a 1 tisic rukopisii dnes tvoii vyznamnou ¢ast sbirky judaik v Oxford University’s Bodleian Library.
Oppenheim, David. [on-line], [citovano dne 10. 2. 2016]. Dostupné
z:<http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Oppenheim_David>.

192 Bibliograficky prehled Zidovské Prahy, s. 62.

193 Tamtéz, s. 64.

1 Tamtéz, s. 99.

%5 Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 129.
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Landaua reagovali napf. Baruch ben Jona Jeitteles'® nebo Eliezer Karpeles a tyto

reakce piekrodily hranice Ceskych zemi.

5.2.6 Modlitebni texty

Modlitebni texty jsou bezesporu elementarnim titulem pro kazdého véticiho, a
proto jsou i modlitebni texty neodmyslitelné spjaty s knizni produkci jak celého 18.
stoleti, stejné tak jako v ptredeslych i nasledujicich stoletich. Patii jisté¢ k zasadnim
textim pro potiebu kazdého véticiho v zidovské komunité. Jako u predchozich zanra i
zde existuje vice moznosti vydani v ramci tohoto zanru. Modlitby jsou vydavany
jednotlive, to vétsinou ke zvlastnim pfilezitostem, a to jak v pozitivnim tak negativnim
smyslu — ptikladem je hibitovni modlitba za zemfelé morem. Tato modlitba vysla
v jidis roku 1719, Vedle t&chto mimofadnych modliteb stoji modlitebni knizky, které

./ U . s , , 168
maji svou tradi¢ni pozici v judaismu. U nich rozliSujeme dva zékladni typy: machzor

169

a sidur™~. Machzor obsahuje modlitby ur¢ené pro svate¢ni dny, kdezto sidur obsahuje

modlitby uréené pro Sabat a vSedni dny.

5.2.7 Talmud

Zatimco vydavani biblickych textli nepodléhalo pfimym cenzurnim zasahim a

170

zdkaziim, vydavani Talmudu " predstavovalo jesté po celé 18. stoleti problém. Vydani

celého Talmudu by znamenalo pro tiskafe a potazmo i §ir$i okruh lidi riziko perzekuce

ze strany statniho aparatu. To vSak neznamenad, ze by talmudické texty v prib&hu stoleti

h171 a

2

nevychdzely vibec. Talmud byl vydavan postupné, po jednotlivych traktatec
opatien komentafem. Ne vSechny ze Sesti oddili Misny byly reflektovany a Vyd:a’wémy17

Mezi nevydavané patii:

1 Tameéz, s. 131.

%7 Morova epidemie trapila Seské zem& mezi lety 1711 — 1715, velmi siln& zasahla Prahu, kde zemiela az
Ctvrtina obyvatelstva. Fialova, Ludmila. Déjiny obyvatelstva ceskych zemi. Praha : Mlada fronta, 1996, s.

122,

1% Judaismus od A do Z, s. 106.

19 Tamiéz, s. 175.

170 Zde je minén jak Talmud Jeruzalémsky, tak Talmud Babylonsky.

"1 Jeruzalémsky Talmud pojednavé o 39 z 63 traktati Misny, Babylonsky pojednavé o 37. Judaismus od

Ado Z,s. 222.

Y2 Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 140.
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e Traktaty oddilu Zera’im (,semena®) pojednavajici o zemé&délstvi, jesté
specifikované na uzemi Izraele, vydavany nebyly, jelikoz by pro evropskou
idovskou spole¢nost nemély v&tsi prakticky piinos’’.

e Stejn¢ tak traktaty oddilu Kodasim (,svaté véci®), pojednavajici o obétnich
ptedpisech v jeruzalémském Chramu, a oddilu Toharot (,,Cisté véci®), zabyvajici

se ritudlni Cistotou také v dobé existence jeruzalémského Chramu 174 ,

neptfedstavovaly pro tehdejsi zidovskou populaci pifinos pro zvladani

kazdodenniho zivota.
Na opacné stran¢ stoji:

e Traktaty oddilu Mo ’ed (,,svatek®), vénujici se svatkiim a predpisim spojenych
s jejich fadnych uctivani a svécenim.

e Traktaty oddilu Nasim (,,zeny*), které rozebiraji oblast manzelstvi, podminek
jeho uzavirani a zruSeni.

e Traktaty oddilu Nezikin (,,8kody*), ktery se zabyva soudnictvim a pravem®’.

Podle A. Freimanna v prub¢hu 18. stoleti vydala talmudické traktaty Bakovska
tiskarna v rozsahlé edici ve 30. letech, kdy jich mezi lety 1732 — 1741 vydala 147°,

e Vroce 1732 vychazi traktat Sekalim (,$ekely™) o piispévcich do chramové
pokladny a Jevamot (,,§vagrové®) o pravidlech siiatku s bezdétnou $vagrovou'’”.

eV roce 1733 traktat Ketubot!’ (,,svatebni smlouvy”) tykajici se zalezitosti véna
a svatebnich smluv'’.

e Vroce 1734 traktat Eruvin '* (,,slouceni) o hranici, kterd nesmi byt

pfekrocena o Sabatu, jejim stanoveni a rozsifeni™™.

173 Zemédélstvi se jako zpiisob obZivy u zidovské populace ve stiedni Evropé z divodi zékazi a ufedni
Sikany ve stiedoveéku a raném novovéku neobjevuje viibec a i pozd¢ji kdyz jiz tato omezeni nebyla

Vv platnosti se jednalo o velmi nizké procento populace.

1" Cohen, Abraham. Talmud : pro kazdého. Praha : Sefer, 2006, s. 20, 22 — 23.

S Tamiéz, s. 21 - 22.

178 Jeho prace se ale vénuje aZ tiskiim po roce 1733.

Y7 Tzv. leviratni siatek popsany v knize Deuteronomium 25, 5 - 6: ,, Kdyz budou bydlet bratii spolu a
jeden z nich zemi‘e bez syna, nevdd se Zena zemielého jinam, za ciziho muze. Vejde k ni jeji Svagr a vezme
Si ji za Zenu pravem Svagrovstvi. Prvorozeny syn, kterého porodi, ponese jméno zemrelého bratra, aby
Jjeho jméno nebylo z Izraele vymazano. “ Bible. Praha : Biblick4 spole¢nost v CSR, 1990. s. 180.

8 Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 140.

8 Talmud : pro kazdého, s. 21.

180 Dije hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 140.

8 Talmud : pro kazdého, s. 21.
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V roce 1737 traktaty Chagiga (,.svatecni ob&t*) o obdtech pfinaSenych o

poutnich svatcich a Moed Katan (,,maly svatek”) o dnech mezi hlavnimi
svatetnimi dny svatki Pesach a Sukot™®®,

e O rok pozdgji'® byly vydany traktaty Ta’anit (,,pist) o vefejnych postnich
dnech, Ros ha-Sana (,,novy rok) obsahujici pfedpisy vztahujici se k tomuto
svatku, Joma (,,tento den*) o ritualech na svatek Jom Kippur, Megila (,,svitek®)
o vefejném piedc¢itani knihy Ester na svatek Purim a Suka (,,chySe*) obsahujici
ustanoveni o svatku Sukot™®.

eV nasledujicim roce® piibyly traktary Nedarim (,,sliby*) o slibech a jejich
zruseni se zvlastnim piihlédnutim k Zenam a Nazir'®” (,nazir*) tykajici se tzv.
nazirského slibu®®.

e O dva roky pozd&ji'®® byl vydan i traktat Bava Batra (,posledni brana“)

A , C g 190
zabyvajici se nemovitostmi a dédictvim™".

Vsechny tyto traktaty se vénuji otazkdm aktudlnim i v raném novovéku a ve
sttedoevropském prostoru. Z tohoto rdmce vybocuje pouze traktat Nazir, protoze zdkon
o nazirstvi byl uplatiiovan pouze v Erec Jisra’el a do roku 70 n. I. mnoho talmudickych
ucencu takové asketické zavazky odmitalo. A tudiz se tento traktat jevi vzhledem
k okolnostem jako neaktualni. Muneles uvadi, ze tato edice vychazela mezi lety 1728 —

1739, ale konkrétnim ¢astem se nevénuje. Vinograd uvadi 20 traktarg'®*

, a kromé téch
co zminuje Freimann, pfidava jesté traktat Gitin (,,rozvodové listy™) o zakonech zruseni
manzelstvi, Sota (,,cizoloznice*) obsahujici ustanoveni pro manzelku podezielou
z nevéry, Makot (,,rany”) o trestech za kiivé svédectvi a dalSi pravni ustanoveni,

Sanhedrin (,,soudni dviir) o soudnictvi, Sevu’ot (,,piisahy*) o pfisahach u soudi a

182 Die hebriischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 140.

18 Talmud : pro kazdého, s. 21.

18 Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 140.

185 Talmud : pro kazdého, s. 21.

18 Die hebriischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 140.

187 Nazir je osoba, ktera dobrovolng& piijimé asketické postaveni a zavaze k dodrzovani ur&itych omezeni
napt. nepozivat alkohol nebo si nestiihat vlasy. Nazirem byl podle tradice napt. Samson a prorok Samuel.
Judaismus od A do Z, s. 125.

188 Talmud : pro kazdého, s. 21.

18 Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 140.

0 Talmud : pro kazdého, s. 22.

191 Thesaurus of the Hebrew book : listing of book printed in Hebrew letters since the beginning of
Hebrew printing circa 1469 through 1863, s. 549.
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Bava Meci’a (,prostiedni brana®) o nalezenych vécech, prodeji a najmu'®?. Toto jen

doklada, ze hlavnimi otazkami tehdejsi doby byly otazky prava, manzelstvi a ritu.

5.2.8 Profanni texty v jidis

Na druhém konci spektra naproti hebrejskym nabozenskym dilim lezi profanni
texty psané v jidiS. I ony ptredstavuji dilezity prvek pro studium ceské zidovské
spoleCnosti v 18. stoleti. Fakt, Ze germanizace zidovského obyvatelstva sice na konci
18. stoleti v Cechach probihala ruku v ruce s osvicenskym hnutim uvnité Zidovstvi,
které mélo také za cil vymitit nezadouci ,,zargon ghetta®, ale na vétsi uspéchy si musela
pockat az do nasledujiciho stoleti, jsme nastinili jiz v pfedchozich kapitolach. Dikazem,
ze zidovské Ctendfstvo mélo zajem i o texty nezidovského charakteru, je praveé i vyskyt
dél v jidis, jejichz tloha byla vétSinou zabavna ¢i informacéni, namisto vzdélavani sebe

sama. Do této skupiny mizeme zaradit tzv. pisné a pak dale povidky ¢i romény.

5.2.9 JidiS pisné
| v prostfedi zidovské Prahy se v 18. stoleti prosazoval Zanr typicky pro jina
centra zidovského zivota, zanr spadajici téméf do oblasti lidové slovesnosti. Timto

zanrem jsou tzv. jidi§ pisné. Jedna se o skladby, Casto verSované, popisujici realné

vvvvvv

jejich vypovédni hodnoté 198

V kiestanském prostfedi maji svou paralelu v tzv.
kramaiskych pisnich®®. Podle Ch. Shmeruka byla Praha dokonce jednim ze stiedisek,
které¢ se specializovalo na Sifeni téchto pisni a dokladd to tim, Ze jedna tfetina
z dochovanych pisni195 pochazi nebo alespon pravdépodobné pochazi pravé z Prahy.
Jednou z nejslavngjsich je tzv. ,,Svedes lid*, ktera pochazi ze 17. stoleti a popisuje vpad
Svédi do Prahy v roce 1648'%. Ne viechny se tematicky vztahuji k eskym zemim

nebo k Praze: v roce 1704 zde vysla piseii*®’ oslavujici prijezd Karla I11.** do Lisabonu

Y92 Talmud : pro kazdého, s. 21 — 22.

% po jisté miry nahrazovaly zpravodajstvi nebo denni tisk.

194 Kramaiska pisef, Zanr na pomezi lidové poezie a dramatu predvadény na vefejnych prostranstvich —
jarmarcich. Veltrusky, Jifi. Kramdrské pisné a dramata. [on-line], [citovano dne 11. 2. 2016]. Dostupné
z:< http://sas.ujc.cas.cz/archiv.php?art=389>.

195 Uvadi pocet téméek 50. Shmeruk, Chone. Déjiny literatury jidis. Olomouc : Votobia, 1996, s. 73 — 74.
19 Bglina, Pavel; Kase, Jiti; Kuera, Jan P. Ceské Zemé v evropskych déjindch . Dil druhy : 1492 — 1756.
1. vydani. Praha : Paseka, 2006, s. 169.

Y9 Nazvy se bud’to nedochovaly nebo pisn& nebyly viibec pojmenovéavany.

198 Karel I11. Spanglsky (1716 — 1788), $panélsky kral z rodu Bourboni, vladl mezi lety 1759 — 1788.
Carlos Il1. [on-line], [citovano dne 7. 2. 2016]. Dostupné z:
<http://www.cervantesvirtual.com/bib/historia/monarquia/carlos3.shtml>.
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a pisef o rytifi Zikmundovi a princezné Magdaleng Anglické™

- ob¢ tyto pisn¢ ukazuji
jak zajem zidovského obyvatelstva o nezidovska a profanni témata, Casto i ze
vzdalenéjsSich koutit Evropy, tak o naméty literarni. Dal$i pisné uz jsou tematicky blize
K mistnimu prostiedi a vénuji se popisim historickych udélosti spjatych s Ceskymi
zem&mi. Vychézi svatebni piseii k prileZitosti svatby cisate Josefa®® a smuteéni pisefi

201

k amrti cisafe Leopolda“, ob¢ v roce 1705. V roce 1714 vychazi pisen informujici o

morové epidemii v Praze mezi lety 1713 a 1714. Tato udalost byla akcentovana i

202y Amsterodamu®®, ktera

V zahrani¢ni tvorbé — napt. v jedné pisni vydané téhoz roku
obsahovala i seznam téch, ktefi na zakeinou nemoc zemfeli. I dalsi historickd udalost
neblahého charakteru byla pfedobrazem pro pisen, a to devastujici pozar v ghettu v roce

1754%%,

5.2.10 Jidis povidky

Prvnim zastupcem tohoto zanru je ,,povidka z doby, kdy Zidé jesté v Praze neZili*
z pocatku 18. stoleti, vydand pod madlo fikajicim a nekonkrétnim nazvem FEin Sen
ma’ase?®. Tento nazev vlastné ndzvem neni, protoZe je to ve skutenosti pouze
lakonické konstatovani ,hezka povidka/hezky piibéh“. Nasleduje ,,povidka o synu
bohace, ktery upadl do $patné spole¢nosti® z roku 1713, vypravéni 0 moru z roku 1714
a ,,rozprava mezi sedlakem a vojakem o konci valky* z roku 1715%%. Ze stinu drobnych
textll se vymanuje ¢eské vydani verSovaného romanu Bovo buch z roku 1767, které se
ale mlZe jevit jako anachronismus vzhledem k tomu, Ze tento roman napsal jiz v roce
1507 Elia Levita® v Italii®® a byl zde i vroce 1541 vydan®®. Jedna se s nejvétsi
pravdépodobnosti o jidi§ adaptaci italského dvorského romanu Buevo d’Antona z roku

1497, ktery ma podle Chroneho sviij pfedobraz v anglickém rytifském romanu Bevis of

9 Bibliograficky prehled Zidovské Prahy, s. 60.

20 podle gasové osy by se dal ztotoznit s bratrem cisate Karla VI. a synem Leopolda I. Josefem I., ktery
se stal vladcem Spanélska. Ceské Zemé v evropskych déjindch. Dil druhy = 1492 — 1756, s. 299.

21 Bibliograficky prehled Zidovské Prahy, s. 60.

22 Tamiéz, s. 64.

2% Mimochodem Amsterodam byl druhym stfediskem specializujicim se na Zanr pisni. Déjiny literatury
Jidis, s. 73.

% Tamtes, s. T8.

25 Tamtés, s. 59.

28 Tumtés, s. 64 - 66.

7 Elia Levita (1468/1469 v Norimberku — 1549 v Benatkéch) renesanéni umélec ktery se zabyval jak
nabozenskou tvorbou v hebrejstiné tak upravami a preklady do jidis. Tamtzeéz, s. 42.

2% Na konci 15. stoleti vznikla v severni Italii fada sidlist a¥kenazskych Zidi, ktefi prichazeli hlavng

z uzemi dne$niho Némecka a pfinesli si s sebou uzivani jidis. Tamtéz, s. 38.

9 Uvod do jazyka jidis a jeho historie, S. 44.
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Hampton®®. Jde 0 pomémé d&jové komplikované dilo, které nezapfe svou inspiraci
pravé v dvorské literatuie. Elia Levita si v ném dovolil nejen dramatické skrty, ale i
vyraznou judaizaci celého dila. Piesto pravé ona ,judaizace ve stfetu s dvorskym

prostiedim vytvaii komické efekty®.

5.2.11 Ucebni texty

Hojné&ji zastoupeny jsou v prubéhu 18. stoleti i texty ucebniho a obecné
vzdélavaciho charakteru. Do této kategorie Ize zaradit jazykové slovniky, u¢ebnice nebo
historickd pojednani. Vychazi napt. hebrejskd gramatika od Chajima Schaka ben
Mosese v roce 1759%2 & slovnik jidis**? v roce 1780 nebo zaklady mluvnice Davar tov
od Avigdora ben Simchy z roku 1783%*. Sv&dectvim o pronikani pfirodnich véd do
zidovského prostiedi jsou texty vychdzejici hlavné v poslednich dvaceti letech 18.
stoleti zjevné pod vlivem haskaly: jsou vydavany texty o matematice, jako Sefer kane

215

ha-mida od Barucha ben Jacoba Sika?!® nebo Maleket machsebet®™®. Asi nejvétsi

pozornost si ale zaslouzi d&jiny Zidovského naroda Toldot jisrael®

Peter Beer?®,

jejichz autorem je

5.2.12 Okrajové Zanry

Vedle tituld a zanr, které se v pritbéhu stoleti objevovaly, opakované vychazely
1 dalsi, ackoli jiz ne tak oblibené nebo hojné zastoupené. Avsak cCasto tato skutecnost
nemusi nutné zmenSovat jejich vyznam pro badatele. Do této skupiny lze beze sporu
zatradit jediny dramaticky kus vydany béhem celého sledovaného obdobi. Je jim hra
snazvem Akta Ester, ktera byla podle Freimanna inscenovana Vv roce 1720 pro

chlapce?™ z jesivy od rabina Davida Oppenheima. Pravdépodobné se nejednd o tzv.

29 Dejiny literatury jidis, s. 41 — 42.

2 Tamtéz, s. 44,

212 Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 —1828, s. 129.

B Tamiéz, s. 142.

21 Bibliograficky prehled zidovské Prahy, s. 94.

25 Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 137.

218 Bibliograficky prehled Zidovské Prahy, s. 85.

27 Tato kniha byla mimofadné Gsp&ina, Beer zde prepracoval narativni &asti hebrejské Bible do
celistvého piib&hu a vytvofil tak ptibéh zidovského naroda, ktery konvenoval s principy Haskaly. Hecht,
Louise. Beer, Peter. [on-line], [citovano dne 7. 2. 2016]. Dostupné z:<
http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Beer_Peter>.

218 peter Beer (asi 1758 — 1838), pedagog, historik a niaboZensky reformator, autor mnoha ucebnic a
dalSich textl, tamtéz.
219 Die hebrdischen Druckereien in Prag von 1733 — 1828, s. 123.
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Lpurim$pil“, purimovou hru?®, ktera, jak se da predpokladat, ma identickou formu jako

tzv. Fastnachtspiel v Némecku?®*

, ale 0 jednu z verzi klasickych zdramatizovanych
ptib&ht, tzv. biblické drama, vychazejicich z biblické knihy Ester. Podle Chroneho jde
V tomto pfipadé o obsdhlou divadelni hru, kterou uvedli sami Zaci jiz zminéné jeSivy
»ha vefejném divadle s troubami a jinymi nastroji.” Podle né&j byla tato hra vydéana

-----

trva dosud, méné obvyklé je ale jejich vydavani v tisténé podobé.

Dalsim zastupcem malo obvyklych zanrii jsou tfeba pojednani o kalendaii a jeho
vypoctu nebo ufedni texty. Z ufednich textl mlzeme jmenovat tzv. danové piisahy,

vydané dvakrat — nejprve v roce 1750 a poté 1767°%,

5.3 Statistika

Diky praci J. Vinograda muzeme zasadit prazskou produkci 18. stoleti do
kontextu s dalsimi centry zidovského tisku ve stejné dob&. Ve své statistice uvadi
Vinograd 304 mist na svété, kde byla mezi lety 1460 — 1869 vydana alespon jedna
kniha ti3téna hebrejskymi literami. U vétsiny t&chto mist*** se jedna pouze o 10 a méné
tituli za celé toto vice nez Ctyfsetleté obdobi. Pouze 4 mista ve své produkci piesahla 1

22% 3 jenom 3 mista pfesdhla hranici 1500 vydanych tituld — byly to

226

tisic titull
Amsterodam, Benatky a Praha Prvni misto obsadil Amsterodam s téméf 3 tisici
tituly, druhé jsou Benatky s vice nez 2 tisici a Praha s vice nez 1500 tituly obsazuje
pomyslné teti misto. Zatimco v piipad¢ Benatek pfichdzi po silném zacatku postupny
utlum a tyto zazivaji své nejplodnéjsi obdobi Vv poloviné 16. stoleti, v Amsterodamu
vychazi prvni kniha az na pocatku stoleti 17. Vzhledem k tomu, Ze tato prace mnohokrat
hovoii o 18. stoleti jako o dob¢ tpadku, muze se tato statistika zdat nelogicka, ale kdyz

se zamétime pouze na ono konkrétni stoleti je jasné vidét potvrzeni téchto zavéra. Tri

jmenovana mista se na svou pozici dostala diky kontinualni produkci i silné pozici

2 Uvod do jazyka jidis a jeho historie, s. 69 — 70.

221 Drsn4 karnevalova vystoupeni uzivajici solovou recitaci parodii a basnickych skladeb, pozd&ji byly
texty deklamovany vice osobami a hra byla inscenovéna jako kratsi vystup, se kterym skupina ,,hercti*
v kostymech obchazela domy. Déjiny literatury jidis, s. 63, 68 —70.

22 Tamiéz, s. 67

2B Bibliograficky prehled Zidovské Prahy, s. 77 - 78, 83.

224 7 celkového poétu 304 predstavuje 170 mist téméF 56 %.

225 To piedstavuje neceld 1,5%.

226 Thesaurus of the Hebrew book : listing of book printed in Hebrew letters since the beginning of
Hebrew printing circa 1469 through 1863, s. 24 — 37.
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center vzdSlanosti??’. Jak ale z této statistiky také vyplyva, v prib&hu 18. stoleti se
vyprofilovala dal$i centra hebrejského (zidovského) knihtisku, jako jiz nékolikrat
zminény Fiirth, Sulzbach, Frankfurt nad Mohanem, Frankfurt nad Odrou®®®, ale i

vzdalengjsi mista jako Konstantinopol?,

227 Takovych center bylo vzdy vice a postupné se v priib&hu staleti ménila.

228 Mensi mésto v Braniborsku lezici na dnenich hranicich s Polskem.

229 Thesaurus of the Hebrew book : listing of book printed in Hebrew letters since the beginning of
Hebrew printing circa 1469 through 1863, s. 34 — 35.



45

6 Zavér

Tato prace se zabyvala otazkou hebrejského knihtisku v 18. stoleti v Cechach,
konkrétn¢ prazskymi hebrejskymi tiskarnami — Bakovskou a Katzovskou. Sledovala
jejich ptechod z rukou dédicti ptivodnich majiteld do rukou ndjemcti az po jejich
sjednoceni. Toto obdobi se zda byt z hlediska déjin hebrejského knihtisku jako jakasi
doba temna a to je nejspis 1 divod, pro¢ neni piilis reflektovano v sekundarni literatute.
Také se vénovala fenoménu angazma kiestanskych tiskaii v tomto odvétvi, které se
objevuje v 70. letech 18. stoleti, vjehoz ramci doSlo ke kooperaci tehdejsiho
kiestanského a zidovského knihtiskaiského femesla. Pokusila se zasadit vyvoj tohoto
oboru do celospolecenského kontextu a zhodnotit vlivy jak vnitini v komunité, tak
pusobici ze strany statniho aparatu. Dotkla se témat jako je cenzura, ktera vyrazné
ovliviiovala celkovou produkci, a obsahle se vénovala technologickym postuptim jak
samotné¢ho tisku, tak naptiklad i vyrobé papiru, jakozto zakladni suroviny pro

knihtiskatské femeslo, jejiz cena a dostupnost méla vyznamny vliv na knizni produkci a

trh.

Po prvni teoretické Casti nasledovala ¢ast analytickd, kterd se zamétovala na hodnoceni
produkce za sledované obdobi ze dvou hledisek, a to z hlediska jazykového a z hlediska
uzivanych literdrnich zanr. Z toho vyplyva, Ze v 18. stoleti zde spolu existovaly tfi
jazykové tradice spole¢né, a to tradi¢ni hebrejskd, jidiS a némeckd. Kazda je vlastni
jinym literarnim Zanrim — u nékterych se tyto dokonce prekryvaji. Na samém konci
prace je pfipojena kratka statisticka pasaz, ktera zasazuje situaci Ceskych zemi do
evropského kontextu a ukazuje, Ze i ptes neblahé udalosti a ipadek daného odvétvi ve

sledovaném obdobi je Praha jednim ze zadsadnich mist pro d&jiny hebrejského knihtisku.
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8 Prilohy:

8.1 Seznam vydanych knih zminénych v textu:

8.1.1 Bakovska tiskarna
Ejn Jaakov (1669)

Davar tov (1783)

8.1.2 Katzovska tiskarna
Akta Ester (1720)

Bovo Buch (1767)
Noda bi-Jehuda (1776)

8.1.3 Tiskarna J. N. F. Schonfelda
Bigdej Jesa (1774, 1777)

Minchat ani (1780)
Lesebuch fiir Jiidische Kinder (1781)

8.1.4 Tiskarna Jany Prisové
Sefer Likutej Cvi (1777)

8.1.5 Elsenwangerovska tiskarna

Cijun le nefe§ Chaja al masechet Brachot (1791)
Igeret archot olam (1793)

Olat chodes ha-slisi (1793)

Dagul me-revava (1794)

Zichron Josef (1794)

Chok le-Jisrael (1798)

Cijun le nefe§ Chaja al masechet Bejca (1799)
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Talmudické traktaty: Zera'im, Kodasim, Toharot, Mo’ed, NaSim, Nezikin, Sekalim,
Jevamot, Ketubot, Eruvin, Chagiga, Moed Katan, Ta’anit, Ro$ ha-Sana, Joma, Megila,
Suka, Nedarim, Nazir, Bava Batra, Gitin, Sota, Makot, Sanhedrin, Sevu’ot, Bava

Meci’a

8.1.6 Tiskarna Josefa Emanuela Diesbacha

Cijun le nefes Chaja al masechet Psachim (1783)
Sefer kane ha-mida (1784)

Sefer §vihej de-rakia (1785)

Sefer tikune Setarot (1785)

Sefer Erec Cvi (1786)

Sefer Cejda Baruch (1786)

8.1.7 Jan Josef Diesbach

Sefer or la-jesarim (1785)
Sefer olat chodes: ha-Seni (1787)
Luchot edut (1788)

8.1.8 Tiskarna Evy Diesbachové
Sefer ja"arot dvas (1792)

Likutej Avraham (1793)

Drus le-hesped even ha-ot Jechezkel le-mofet (1793)
Stej gulot ha-kotarot (1794)

Sefer zeved ha-melica (1794)

8.1.9 Tiskarna Antonina Hladkého

Sisa zir onej aruga (1789)
Amud ha-Sachar (1789)

Pitchej cedek (1790)
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Ahavat Jehonatan (1791)

8.1.10 Tisky s neurcitou odpovédnosti

Ein Sen ma’ase (1701)
Maleket machsebet (1775)
Imrej no’am (1798)
Toldot Jisrael (1798)

8.2 Obrazova priloha:

Cast rodokmenu Landauovské dynastie, jejiz piislusnici do d&jin knihtisku zasahli.
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Joseph (c. 1527-62) | | |
Landau Eleazar Abrahum Isaue  Jacobke  Samuel  Israel 1
(c. 174) = daughterof  (d, 1) (d, 184) |
Jaeobke I l Jacob  Israel  Aryeh  Alexander
d.ulh"r = Slmm Jouah
Eleazar Abraham (d. 1824)
Tsane Mioses  Fleazar
(d.1862) (4. 1831) o —
Marcus -]
(b, 1K47) Aryeh Lob  Samuel Joseph
7 (d, 1855)
©JewishEncyclopedia.com
Landau. [on-line], [citovano dne 10. 4, 2016]. Dostupné z:

<http://www.jewishencyclopedia.com/articles/9608-landau>.
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9 Anotace:

Hudeckova, Dagmar Bc.

Centrum judaistickych studii Kurta a Ursuly Schubertovych, Filozoficka fakulta
Nazev: Hebrejské tiskarny v Praze v 18. stoleti
Hecht, Louise, Mgr. Ph.D.

Pocet znakii: 130 415

Pocet priloh: 2

Pocet tituli pouzité literatury: 81

Primarni zdroje: 11

Sekundarni zdroje: 38

Elektronické zdroje: 28

Clanky v periodikach: 4

Diplomova prace s nazvem Hebrejské tiskdrny v Praze v 18. stoleti se vénuje tématu
hebrejského knihtisku, knizni produkce a to nejen v hebrejském jazyce, ale produkci
uréené zidovskym uZivatelim vibec. Casové je vymezena na obdobi 18. stoleti
s drobnymi piesahy do stoleti 17. a 19. Prvni Cast teoretické ¢asti je zaméfena na historii
hebrejského knihtisku v Cechach v celospoletenském kontextu od jeho pocatku se
zvlastnim dirazem na fenomén zapojeni kiestanskych tiskafti. Druhd se vénuje
technologii knihtisku obecné. Analytickd ¢ast se zabyva zhodnocenim jazykové

struktury produkce a jejim Zanram.

Kli¢ova slova: knihtisk, hebrejsky knihtisk, tiskarny, Praha, 18. Stoleti, zidé
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10 Anotation:

The thesis named The Hebrew printing houses in Prague in the 18" century is devoted
to the topic of Hebrew letterpress and book production, not only in Hebrew language
but also the production intended for Jewish readers. The thesis is time limited to the
period of the 18™ century with little overlap into the both 17" and 19" century. The aim
of the theoretic part is the history of the Hebrew letterpress in Bohemia in society-wide
context since its inception with special emphasis on the phenomenon of involvement
Christian printers. The second part is focused on the technology of the letterpress in
general. The aim of the analytic part is the evaluation of language structure of

production and its genres.

Key words: letterpress, Hebrew letterpress, printing houses, Prague, 18" century, Jews



